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USER’S MANUAL

DENVER MPG-4054 NR
Media Player

The Video MP4 Player is a full multimedia player. That means it will display photos
and text e-books, record and playback live audio and will play music and video files.
These files must first be located on your computer, before they can be moved to
your player.

Music files are generally in the form of “MP3” or “WMA” files. MP3 is the most
common audio format and the format recommended for your player. You can
purchase MP3 or WMA files of your favorite songs on the internet.

Video files are slightly more complicated, because there are so many different ways,
a video can be encoded. Your player comes with a video software, that will convert
the most common forms of video into a format that can be displayed on your
player.

Photos need to be in the JPG or BMP format. Don't worry—it’s very likely that all or
most of the photos you currently have on your computer, are already in one of

these two formats.

E-book should be text(or.txt)documents.

Your player
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Start here!

Charging:

To charge your player you need to connect it to your personal computer via the
supplied USB cable. A full charge will typically take 3-5 hours.

First, make sure your player is in the ON position. This is the button at the side of
the player. If you are looking at the front of the player move the button to the left.
You will see the welcome video and the player will turn on.

Once the player is turned on, plug the small end of the USB cable into the USB port
on your player, as shown below.

Next, plug the larger end of the cord into an available USB port on your computer.
Make sure your port is a high-speed USB 2.0 port.

The screen of your player will flash and show an icon showing a player connected
to a computer. This means your player is charging correctly.

Moving files from your computer to your player.

If your player is not already connected to your computer, connect it now using your
USB cable.

You may see a window popup on your computer, asking what you want to do with
your new device (if you don't see it, don’t worry). Close this window down.

Open the my computer window (computer in Vista). This is often located on your
desktop. You can also go to Start/Computer to open this window. In this window
you will see various drives that are connected to your computer. “C:” is your
computer’s hard drive. "D:"” and sometimes “E:” will be your CD or DVD drives.
When you connect your player to your PC, your computer will automatically assign
it a “drive letter”. This can be any letter, but is most likely to be F, G or H. the photo
below shows an example of what you might see in you're my Computer window.
If you are not sure which drive is your player, you can test by double clicking on the
drive you think is your MP3 player to see what is inside. Your computer will have
the following folders: music, video, photos, e-book. If you don't see these photos in
your drive you've opened-it is not your player. Try another drive, once you know
which drive belong to your MP3 player, you can begin to move files from your
computer to your player.

If you still not sure which drive is your player try the following: with the window
open, disconnect the player from your computer and reconnect it again. When you
reconnect you will see a new drive appear in My Computer window, this should be
your MP4 player.

As you can see, there are folders for each media type already, created for you on
the player. MP3 files go into “music”. Video files go into “video”. Pictures into
“photos” and your text documents into the “e-books”.

Leave this window open and find the location of your MP3 or other media files.

Most people will have them in My Documents/My music. But you may have them

stored elsewhere. You MUST know where your files are stored before they can be
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moved to your player. If you have downloaded from music.com the songs will be
typically saved in a folder on your desktop named “emusic”.

To move files from your PC to your player, simply move them from one window to
the other. For example, if your MP3 files are in My Music, move them from my Music
to the music folder founded in the MP3 drive window.

Or if you prefer, you can copy and paste files from one window to the other. To copy
a file, right-click on the files and choose “copy”. Then in the MP3 window, right-click
and choose “paste”. This will copy the file to your player.

These files are now on your players. Move video, photos and documents the same
way. Just make sure you put them into the correct folders! Once you've moved all
your media files over, simply unplug your player from the computer, turn it on and
you're ready to go!

If you prefer to use Window Player to sync your files, your Video MP3 player is
compatible with windows media player and will sync to transfer songs.

Using your player

To turn your player on, move the on/off switch on the top of your player to the ON
position.

You will see a quick welcome video. You will then see the main menu. The default
screen is the music mode.

To navigate between modes, press the forward or back buttons. When you see the
mode, you want to use, press the Menu button to enter that mode.

Music mode

From the main menu, use the forward button to navigate Music mode and press
the Menu button.

You will see the main MP3 play menu. This screen displays the song title and the
son timer other icons indicate song options.

To play a song, press the PLAY button.

To pause a song, press the PLAY button while song is playing. To resume play.,
press the PLAY button again.

To advance to the next song, press the FORWARD button.

To return to the main menu, Press and hold the return button for 2 seconds.

Video Mode

From the main menu, navigate to VIDEO mode and press the Menu button.

You will see the a list of the folders you have on your players, as well as all videos
you have loaded onto your player.

Use the forward button to scroll down to the video you want to play. Press the PLAY
button to play the video.

To return to the video menu, press the Menu button.

To return to the main menu, press and hold the return button for 2 seconds.
Photos mode

From the main menu, navigate to PHOTOS mode and press the Menu button.

You will see a list of the folders you have on your player, as well as all the photos
you have loaded onto you player.



Use the forward button to scroll down until you see the photo you would like to
view.

Press the PLAY button to view the photo.

Press the FORWARD or BACK buttons to move between photos.

To return to the PHOTOs menu, press the Menu button.

To return to the main menu, press the hold the Menu button for 2 seconds
Record mode

From the main menu, navigate to the RECORD mode and press Menu.

You will see the RECORD mode screen. Press PLAY to begin recording.

Press PLAY button to pause recording.

If you want to continue recording, press PLAY again. This will start recording within
the same file. Press PLAY when finished.

To save file, Press the Menu button. This will save the file and return you to the
main menu.

E-book Mode

To read e-books that you have loaded onto your player, navigate to the E-book
mode and press the Menu button.

You will see a list of folders as well as all e-books you have loaded onto your player.
Use the FORWARD button to navigate to the file you wish to read. Press the Menu
button to open the file.

Use the FORWARD and BACK buttons to scroll within the file

Press M to return to the E-book menu.

Press and hold the Menu button for 2 seconds to return to the main menu.
Adjusting Volume:

You can adjust volume while a song is playing by press the VOL button.

Press the forward or back buttons to increase or decrease volume. As you do so
you will see the volume numbers go up or down accordingly.

Minimum System Requirements:

Windows XP and higher. Older operating system will work with this player as long
as your computer has USB 2.0

Windows Media Player(to create playlists)

USB2.0

Package contents:
Video MP3 Player

USB 2.0 transfer cable
Earphone



Electric and electronic equipment and included batteries contains materials,
components and substances that can be hazardous to your health and the
environment, if the waste material (discarded electric and electronic equipment
and batteries) is not handled correctly.

Electric and electronic equipment and batteries is marked with the crossed out
trash can symbol, seen below. This symbol signifies that electric and electronic
equipment and batteries should not be disposed of with other household waste,
but should be disposed of separately.

As the end user it is important that you submit your used batteries to the
approriate and designated facility. In this manner you make sure that the batteries
are recycled in accordance with legislature and will not harm the environment.

All cities have established collection points, where electric and electronic
equipment and batteries can either be submitted free of charge at recycling
stations and other collection sites, or be collected from the households. Additional
information is available at the technical department of your city.
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BEDIENUNGSANLEITUNG

DENVER MPG-4054 NR
Mediaplayer

Der MP4-Videoplayer ist ein kompletter Multimedia-Player. Das bedeutet, dass er
Fotos und Text-E-Books anzeigen, sowie Ton aufzeichnen und wiedergeben und
Musik- und Videodateien abspielen kann. Die Dateien missen sich auf Ihrem
Computer befinden, bevor sie auf den Player tbertragen werden.

Musik ist normalerweise in "MP3" oder "WMA"-Dateiformat. MP3 ist das
meistverwendete Audioformat und auch das flir den Player empfohlene Format. Sie
kdnnen MP3- oder WMA-Dateien der von Ihnen gewiinschten Lieder im Internet
kaufen.

Videodateien sind etwas komplizierter zu handhaben, denn es gibt viele
verschiedene Mdglichkeiten, wie ein Video kodiert werden kann. Ihr Player hat eine
Videosoftware, die die meisten allgemein bekannten Videoformate in ein Format
konvertiert, das auf Ihrem Player angezeigt werden kann.

Fotos mussen in JPG- oder BMP-Format sein. Aber keine Angst, es ist sehr
wahrscheinlich, dass alle oder die meisten der Fotos, die Sie im Moment auf Threm

Computer haben bereits in einem dieser beiden Formate ist.

E-Books sollten in Text (bzw. .txt) Format sein.

Ihr Player
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Hier beginnen!

Laden:

Zum Laden Ihres Players miussen Sie ihn mit dem im Lieferumfang enthaltenen
USB-Kabel an Ihren Computer anschlieBen. Es dauert in der Regel ca. 3-5 Stunden,
bis er komplett aufgeladen ist.

Stellen Sie zunachst sicher, dass Ihr Player eingeschaltet (EIN) ist. Der Schalter
zum Einschalten befindet sich auf der Seite des Players. Wenn Sie den Player mit
seiner Vorderseite zu sich gerichtet haben, bewegen Sie den Schalter nach links.
Ein Willkommensvideo wird gezeigt und der Player schaltet sich ein.

Wenn der Player einmal an ist, stecken sie den kleinen USB-Stecker in den Player,
wie nachfolgend gezeigt.

Danach stecken Sie den groBen USB-Stecker in den USB-Port des Computers.
Stellen Sie sicher, dass es ein Hochgeschwindigkeits-USB-Port 2.0 ist.

Der Bildschirm Ihres Players blinkt und zeigt dann das Symbol eines Players, der an
einen Computer angeschlossen ist. Dies zeigt, dass Ihr Player korrekt aufgeladen
wird.

Dateien von Ihrem Computer auf Ihren Player Ubertragen.

Wenn Ihr Player noch nicht mit dem Computer verbunden ist, verbinden Sie ihn
jetzt mit Ihrem USB-Kabel.

Auf dem Computer wird wahrscheinlich ein Fenster angezeigt, in dem gefragt wird,
was Sie mit Ihrem neuen Laufwerk tun mdchten (sollte es nicht angezeigt werden,
dann ist das auch kein Problem). SchlieBen Sie dieses Fenster.

Offnen Sie das Fenster "Mein Computer" (bei Vista). Oft finden Sie es auf ihrem
Desktop. Sie kdnnen auch Uber Start / Computer gehen, um dieses Fenster zu
offnen. In diesem Fenster sehen Sie die unterschiedlichen Laufwerke, die an Ihrem
Computer angeschlossen sind. "C:" ist die Festplatte Ihres Computers. "D:" und
manchmal auch "E:" sind Ihre CD oder DVD-Laufwerke. Wenn Sie Ihren Player an
Ihren PC anschlieBen, weist ihm Ihr Computer automatisch einen
"Laufwerksbuchstaben" zu. Das kann jeder Buchstabe sein, aber in der Regel ist es
F, G oder H. Nachfolgende Abbildung zeigt ein Beispiel, wie es eventuell in Ihrem
Computerfenster angezeigt wird.

Wenn Sie nicht sicher sind, welcher Laufwerksname Ihrem Player zugewiesen
wurde, kdnnen Sie es herausfinden und auf das Laufwerk doppelklicken, das Sie fiir
Ihren MP3-Player halten, um festzustellen, was darauf gespeichert ist. Ihr
Computer sollte dann folgende Verzeichnisse anzeigen: Musik, Video, Bilder,
E-Book. Wenn Sie diese Verzeichnisse nicht auf IThrem Laufwerk sehen, dann ist es
nicht Ihr Player. Versuchen Sie es mit einem anderen Laufwerk und wenn Sie dann
wissen, welches Laufwerk Ihrem Player entspricht, kénnen Sie damit beginnen,
Dateien von Ihrem Computer auf Ihren Player zu Uibertragen.

Wenn Sie immer noch nicht sicher sind, welches Laufwerk Ihrem Player entspricht,
kdnnen Sie folgendes ausprobieren: Sie lassen das Fenster offen, entfernen den
Player von Ihrem Computer und schlieBen ihn dann wieder an. Wenn Sie ihn wieder
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anschlieBen sehen Sie ein neues Laufwerk im Fenster "Mein Computer" und das
sollte dann Ihr MP4-Player sein.

Wie Sie sehen, bestehen die Unterverzeichnisse fir jeden Medientyp bereits auf
dem Player. MP3-Dateien kommen ins Verzeichnis "Musik". Videodateien kommen
ins Verzeichnis "Video". Bilder kommen ins Verzeichnis "Fotos" und Ihre
Textdokumente ins Verzeichnis "E-Books".

Lassen Sie dieses Fenster offen und suchen Sie das Verzeichnis, in dem sich Thre
MP3 und anderen Mediendateien befinden. Bei den meisten sind sie unter Meine
Dokumente / Meine Musik zu finden. Aber es kann auch sein, dass Sie sie in einem
anderen Verzeichnis gespeichert haben. Sie MUSSEN wissen, wo Ihre Dateien
gespeichert sind, bevor Sie sie auf Ihren Player (bertragen kénnen. Wenn Sie
Dateien von music.com heruntergeladen haben, sind diese in der Regel in einem
Verzeichnis auf Ihrem Desktop mit Namen "emusic" gespeichert.

Um diese Dateien von Ihrem PC auf den Player zu Ubertragen, bewegen Sie sie
einfach von einem Fenster zum anderen. Wenn Ihre MP3-Dateien zum Beispiel im
Verzeichnis Meine Musik liegen, Ubertragen Sie sie von Meine Musik in das
Verzeichnis Musik im Fenster des Mediaplayer-Laufwerks.

Oder Sie kopieren die Dateien von einem Fenster in das andere. Um eine Datei zu
kopieren klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die Datei und wahlen "Kopieren"
aus. Dann klicken Sie im MP3-Fenster mit der rechten Maustaste und wahlen
"Einfligen" aus. So werden die Dateien auf Ihren Player kopiert.

Diese Dateien befinden sich nun auf Ihrem Player. Videos, Fotos und Dokumente
werden auf dieselbe Art und Weise Uibertragen. Stellen Sie bitte sicher, dass sie in
die korrekten Verzeichnisse! geschrieben werden. Wenn Sie all Ihre Mediendateien
Ubertragen haben, stecken Sie Ihren Player einfach von Ihrem Computer ab und
schalten ihn an. Sie kénnen ihn sofort verwenden!

Wenn Sie lieber Windows Media Player verwenden, um Ihre Dateien zu
Synchronisieren, dann kdnnen Sie das tun. Ihr Video und MP3-Player ist kompatibel
mit Windows Media Player und flhrt die Synchronisierung aus, indem er die Lieder
ubertragt.

Den Player verwenden

Zum Anschalten Ihres Players betdtigen Sie den An / Aus-Schalter auf Ihrem Player

und bewegen ihn in Position AN.

Ein kurzes Willkommensvideo wird gezeigt. Dann wird das Hauptmenu angezeigt.

Auf dem Bildschirm ist der Musikmodus voreingestellt.

Um zwischen den Modi hin- und herzuschalten driicken Sie die Tasten Vor und

Zurtck. Wenn der Modus, den Sie verwenden wollen, angezeigt wird, driicken Sie

die MenUtaste, um diesen Modus zu aktivieren.

Musikmodus

Aus dem HauptmenU benutzen Sie die Taste Vor, um zum Musikmodus zu gelangen

und drlicken dann die Menitaste.

Sie sehen dann das Hauptmeni zum Anhdren von MP3. Diese Anzeige zeigt den

Namen des Liedes und die Dauer desselben an, andere Symbole zeigen
8



Liedoptionen.

Um ein Lied abzuspielen, driicken Sie die ABSPIELEN-Taste.

Um ein Lied anzuhalten, driicken Sie die ABSPIELEN-Taste wahrend das Lied
gespielt wird. Um das Lied weiter abzuspielen, driicken Sie nochmals die
ABSPIELEN-Taste.

Um zum nachsten Lied weiter zu gehen, driicken Sie die VOR-Taste.

Um zuritick zum Hauptmenu zu gelangen, drlicken Sie die Zurlick-Taste und halten
sie 2 Sekunden lang gedriickt.

Videomodus

Im HauptmenU navigieren Sie zum VIDEO-Modus und drlicken die Mentaste.

Sie sehen dann eine Liste der Verzeichnisse, die auf Ihrem Player vorhanden sind
sowie Videos, die Sie auf Ihren Player geladen haben.

Verwenden Sie die Vor-Taste, um bis zu dem Film zu scrollen, den Sie ansehen
wollen. Verwenden Sie die ABSPIELEN-Taste, um den Film anzusehen.

Um zum Videomeni zuriickzukehren drlicken Sie die Men(taste.

Um zurlick zum Hauptmenl zu gelangen, driicken Sie die Zurlick-Taste und halten
sie 2 Sekunden lang gedriickt.

Fotomodus

Im Hauptmendi navigieren Sie zum FOTO-Modus und driicken die Men(taste.

Sie sehen dann eine Liste der Verzeichnisse, die auf Ihrem Player vorhanden sind
sowie Fotos, die Sie auf Ihren Player geladen haben.

Verwenden Sie die Vor-Taste, bis Sie das Foto sehen, dass Sie ansehen wollen.
Verwenden Sie die ABSPIELEN-Taste, um das Foto anzusehen.

Um zwischen den Fotos hin- und herzuschalten driicken Sie die Tasten fir VOR und
ZURUCK.

Um zum FOTO-Meni zurlickzukehren driicken Sie die Menitaste.

Um zurlick zum Hauptmenil zu gelangen, driicken Sie die Zuriick-Taste und halten
sie 2 Sekunden lang gedriickt

Aufnahmemodus

Aus dem Hauptmeni navigieren Sie in den AUFNAHME-Modus und driicken auf
Mend.

Die Anzeige fur den AUFNAHME-Modus wird angezeigt. Driicken Sie ABSPIELEN,
um mit der Aufnahme zu beginnen.

Driicken Sie ABSPIELEN, um die Aufnahme anzuhalten.

Wenn Sie weiter aufnehmen madchten, dann dricken Sie nochmals auf ABSPIELEN.
So nehmen Sie in der selben Datei weiter auf. Drlicken Sie auf ABSPIELEN, wenn
Sie mit der Aufnahme fertig sind.

Zum Speichern der Datei driicken Sie die Meniitaste. So wird die Datei gespeichert
und Sie kommen ins Hauptmenu zurtick.

E-Book-Modus

Um Ihre E-Books, die Sie auf Ihren Player geladen haben, zu lesen, navigieren Sie
zum E-Book-Modus und driicken die Menitaste.

Sie sehen eine Liste von Verzeichnissen und alle E-Books, die Sie auf Ihren Player
geladen haben.



Verwenden Sie die VOR-Taste, um zu der Datei zu navigieren, die Sie lesen
mochten. Driicken Sie auf die Menlitaste, um die Datei zu 6ffnen.

Verwenden Sie die Tasten VOR und ZURUCK, um in der Datei vor und zuriick zu
gehen.

Driicken Sie M, um ins E-Book-Menu zuriickzukehren.

Um zurlick zum Hauptmeni zu gelangen, driicken Sie die Meni-Taste und halten
sie 2 Sekunden lang gedriickt.

Einstellen der Lautstarke:

Sie kénnen die Lautstarke wahrend des Abspielens eines Liedes einstellen, indem
Sie die VOL-Taste drlicken.

Driicken Sie die Vor-Taste, um die Lautstarke zu erhdhen oder zu verringern.
Wahrend Sie das tun, sehen Sie wie die Ziffern, die die Lautstarke darstellen, in
ihrem Wert nach oben bzw. unten gehen.

Mindest-Systemanforderungen:

Windows XP oder hdher. Altere Betriebssysteme funktionieren mit diesen Player,
sofern Ihr Computer USB 2.0-Schnittstellen hat.

Windows Media Player (zum Erstellen von Wiedergabelisten)

USB2.0

Packungsinhalt:
Video-MP3-Player

USB 2.0 Ubertragungskabel
Ohrhdorer
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Elektrische und elektronische Gerdte sowie Batterien enthalten Materialien,
Komponenten und Substanzen, welche fiir Sie und Ihre Umwelt schadlich sein
kdnnen, sofern die Abfallmaterialien (entsorgte elektrische und elektronische
Altgerate sowie Batterien) nicht korrekt gehandhabt werden.

Elektrische und elektronische Gerdte sowie Batterien sind mit der
durchgestrichenen Milltonne, wie unten abgebildet, kenntlich gemacht. Dieses
Symbol bedeutet, dass elektrische und elektronische Altgerdte sowie Batterien
nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden dirfen, sie missen separat entsorgt
werden.

Als Endverbraucher ist es notwendig, dass Sie Ihre erschdpften Batterien bei den
entsprechenden Sammelstellen abgeben. Auf diese Weise stellen Sie sicher, dass
die Batterien entsprechend der Gesetzgebung recycelt werden und keine
Umweltschaden anrichten.

Stadte und Gemeinden haben Sammelstellen eingerichtet, an denen elektrische
und elektronische Altgerate sowie Batterien kostenfrei zum Recycling abgegeben
werden koénnen, alternativ erfolgt auch Abholung. Weitere Informationen erhalten
Sie bei der Umweltbehdrde Ihrer Gemeinde.
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DENVER MPG-4054 NR
Medie-afspiller

Denne MP4-afspiller er en fuld multimedie-afspiller. Det betyder, at den kan vise
fotos og e-bgger i tekstformat, optage og afspille live audio og afspille musik- og
videofiler. Disse filer skal farst lokaliseres pa din computer, inden du kan flytte dem
til din afspiller.

Musikfilerne er almindeligvis i formatet “MP3” eller "WMA”. MP3 er det mest
almindelige audioformat, og dette format anbefales til din afspiller. Du kan kgbe
dine yndlingsnumre som MP3- eller WMA-filer pd internettet.

Videofiler er lidt mere komplekse, fordi der findes s& mange forskellige mader,
hvorpd en video kan veaere indkodet. Din afspiller leveres med en video software,
der kan konvertere de fleste almindelige videoformater til et format, der kan vises
pa din medieafspiller.

Billedfiler skal veere i formatet JPG eller BMP. Det burde ikke vaere noget problem,
da det er sandsynligt, at alle eller de fleste billedfiler, der i dette gjeblik befinder sig
pd din computer, allerede er i et af disse to formater.

E-b@ger skal veere i tekstformat (.txt).

Oversigt over afspilleren

o
®
©O®®

)
\ | . = )
EmneBeskrivelse EmneBeskrivelse
(1)  |POWER ON/OFF & ol -
(2)  [TILBAGE (6)  |FORRIGE
3  |MENU (7  INAESTE
@ Vol + AFSPIL / PAUSE / TAND - SLUK
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Start her!

Opladning:

Nar du vil oplade din afspiller, skal du forbinde den til din computer via det
medfglgende USB-kabel. En fuld opladning tager typisk 3-5 timer.

Farst skal du sikre dig, at din afspiller er teendt (stér pd ON). Det er den knap, der
sidder pa siden af afspilleren. Hvis du holder afspilleren med dens front imod dig,
skal du skubbe knappen mod venstre. Du vil nu fa vist velkomstskaermen, og
afspilleren starter op.

Nar afspilleren er teendt, skal du seette det lille mini-USB-stik pd USB-kablet i
USB-porten pa din afspiller, som vist herunder.

Seet dernaest det starre stik pd kablet i en ledig USB-terminal pa din computer.
USB-terminalen skal veere en hgjhastigheds USB 2.0 terminal.

Skeermen pa din afspiller blinker og viser et ikon med en afspiller forbundet til en
computer. Dette betyder, at afspilleren oplader korrekt.

Sddan flytter du filer fra din computer til afspilleren.

Hvis din afspiller ikke allerede er forbundet til din computer, skal du forbinde den
via USB-kablet.

Du vil muligvis f& vist et pop-up vindue pé din computer, der sparger dig, hvad du
vil ggre med den nye enhed, der er blevet tilsluttet (hvis du ikke far denne
meddelelse, er det ikke noget problem). Luk dette vindue.

Aben mappen 'Denne computer' ('Computer' i Vista). Denne mappe ligger ofte pd
skrivebordet. Du kan ogsd g& ind i Start/Computer for at dbne mappen. I
mappevinduet kan du se de forskellige drev, der er forbundet til din computer. “C:”
er din computers harddisk. “D:"” og sommetider “E:” vil almindeligvis vaere dit CD-
eller DVD-drev. Nar du forbinder din afspiller til din PC, vil computeren automatisk
give afspilleren et “drev-bogstav”. Det kan vaere et hvilket som helst bogstav, men
vil typisk veere drev F, G eller H. Billedet herunder viser et eksempel pa, hvordan
mappevinduet 'Denne Computer' ser ud.
Hvis du ikke er sikker p3, hvilket drev der hgrer til din afspiller, kan du teste det ved
at dobbeltklikke pa det drev, du mener er din MP4-afspiller, og se hvad mappen
indeholder. Din computer vil vise fglgende mapper: Musik, Video, Billeder, E-bog.
Hvis du ikke kan se disse ikoner i det drev, du har dbnet, er det ikke det drev, der
harer til afspilleren, du har dbnet. Prgv et andet drev. Nar du ved, hvilket drev der
tilhgrer MP4-afspilleren, kan du begynde at flytte filer fra din computer til din
afspiller.
Hvis du stadig ikke er sikker pd, hvilket drev der hgrer til din afspiller, kan du prave
folgende: Tag stikket til afspilleren ud af computeren og seet det i igen, mens
mappevinduet er dbent. Nar du tilslutter afspilleren igen, vil du se et nyt drev
komme til syne i mappevinduet 'Denne Computer'. Dette vindue er din
MP4-afspiller.
Som du kan se, er der allerede oprettet mapper til hver enkelt type mediefiler i din
afspiller. MP3-filer skal laegges i mappen “Musik”. Videofiler skal laegges i mappen
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“Video”. Billedfiler skal lzegges i mappen "Billeder”, og dine tekstdokumenter skal
lzegges i mappen “E-bog”.

Hold mappevinduet &bent og find de mapper, hvor dine MP3-filer eller andre
mediefiler ligger. De fleste har disse filer liggende i mappen Dokumenter/ Musik.
Men det kan veere, at dine mediefiler ligger et andet sted pa computeren. Du SKAL
vide, hvor dine filer ligger, fgr du kan flytte dem til afspilleren. Hvis du har hentet
musik ned fra hjemmesiden music.com, vil disse musikfiler typisk vaere gemt i en
mappe pa skrivebordet med titlen “emusic”.

Du kopierer filer fra din PC til din afspiller ved simpelthen at traekke dem fra det ene
vindue til det andet. Hvis dine MP3-filer f.eks. ligger i mappen Musik, skal du flytte
dem fra mappen Musik til den musikmappe, der ligger i vinduet med
MP4-afspillerens drev.

Hvis du foretraekker det, kan du ogsa anvende kopiér og seet ind, nar du flytter filer
fra det ene vindue til det andet. Hgjreklik pa den fil, du vil kopiere, og vaelg “kopiér”.
G4 dernaest ind i vinduet med MP4-afspilleren, hgjreklik og vaelg “seet ind”. Dermed
kopieres filen til din afspiller.

Disse filer ligger nu i din afspiller. Flyt video, billeder og tekstfiler pa samme méde.
Du skal blot sgrge for at komme dem i de rigtige mapper! Nar du har flyttet alle
dine mediefiler over i afspilleren, skal du blot tage stikket til afspilleren ud af
computeren, taende afspilleren, og du er Klar til at afspille!

Hvis du foretraekker at lade Window Media Player synkronisere dine filer, er din
Video MP4-afspiller ogsd kompatibel med Window Media Player og du kan lade
dette program sta for synkroniseringen, ndr musikfiler overfgres.

Sadan betjenes din afspiller
Nar du vil taende afspilleren, skal du skubbe kontakten on/off pa siden af afspilleren
over pa positionen ON.
Fgrst vises en kort velkomstvideo. Herefter vises hovedmenuen. Som standard
vises musikskaermen, nar afspilleren taendes.
Nar du vil skifte mellem funktionerne, skal du trykke p& knappen Naeste eller
Forrige. Nar du ser den funktion, du vil anvende, skal du trykke pa knappen Menu
for at dbne funktionen.
Musik
I hovedmenuen skal du trykke pd knappen Fremad for at ga til funktionen Musik og
dernzest trykke pd knappen Menu.
Herefter vil du fa vist menuen MP3-afspilning. Denne skaerm viser musiktitlen og en
timer over afspilningen samt andre ikoner for tillaegsfunktioner.
Tryk p& knappen AFSPIL for at afspille en musikfil.
Tryk pa knappen AFSPIL under afspilning, hvis du vil pause afspilningen. Tryk pd
knappen AFSPIL igen for at genoptage afspilningen.
Tryk pé& knappen NASTE, hvis du vil springe til naeste musikfil.
Nar du vil vende tilbage til hovedmenuen, skal du holde knappen Tilbage inde i 2
sekunder.
Video
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I hovedmenuen skal du veelge funktionen VIDEO og trykke pa knappen Menu.

Du far vist en liste over alle de mapper, der ligger i afspilleren, tillige med alle de
videoer, du har gemt i afspilleren.

Tryk pa knappen NASTE for at ga til den video, du vil se. Tryk pd knappen AFSPIL
for at afspille filen.

Hvis du vil vende tilbage til menuen video, skal du trykke pa knappen Menu.

Nar du vil vende tilbage til hovedmenuen, skal du holde knappen Tilbage inde i 2
sekunder.

Billeder

I hovedmenuen skal du veelge funktionen BILLEDER og trykke pa knappen Menu.
Du far vist en liste over alle de mapper, der ligger i afspilleren, tillige med alle de
billedfiler, du har gemt i afspilleren.

Tryk pd knappen NAESTE for at scrolle gennem listen, til du finder den billedfil, du
vil se.

Tryk p& knappen AFSPIL for at vise billedet.

Tryk pé& knappen NASTE eller FORRIGE for at skifte mellem billedfilerne.

Tryk pé& knappen Menu, hvis du vil gé tilbage til menuen BILLEDER.

Nar du vil vende tilbage til hovedmenuen, skal du holde knappen Tilbage inde i 2
sekunder.

Optagelse

I hovedmenuen skal du vaelge funktionen OPTAGELSE og trykke p& knappen Menu.
Afspilleren aktiverer OPTAGE-funktionen og viser den tilhgrende menu. Tryk pd
knappen AFSPIL for at starte en optagelse.

Tryk pé& knappen AFSPIL for at pause optagelsen.

Hvis du vil fortseette optagelsen, skal du trykke pa knappen AFSPIL igen. Hermed
fortsaetter optagelsen indenfor samme fil. Tryk p@ knappen AFSPIL, ndr du vil
afslutte optagelsen.

Gem filen ved at trykke pd knappen Menu. Denne handling gemmer filen og vender
tilbage til hovedmenuen.

E-bog

Hvis du vil lzese en E-bog, som er gemt i afspilleren, skal du vaelge funktionen
E-bog og trykke pa knappen Menu.

Du vil se en liste over mapper samt alle de E-bgger, du har gemt i afspilleren.
Tryk pa knappen NASTE for at ga til den fil, du vil laese. Tryk pd knappen Menu for
at dbne filen.

Tryk pé& knappen NASTE eller FORRIGE for at scrolle gennem filen.

Tryk p& M for at vende tilbage til menuen E-bog.

Nar du vil vende tilbage til hovedmenuen, skal du holde knappen Tilbage inde i 2
sekunder.

Justering af lydstyrken:

Du kan indstille lydstyrken under afspilning ved at trykke pa& knappen VOL.

Tryk pd knappen Neeste eller Forrige for at skrue op eller ned for lyden. Mens du
trykker, vil du kunne se volumentallet stige eller dale tilsvarende.

Systemkrav mindst:
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Windows XP eller nyere. /ldre operativsystemer vil kunne fungere med denne
afspiller, safremt din computer har USB 2.0

Windows Media Player (til oprettelse af afspilningslister)
USB 2.0

Indholdet i pakken:
MP4-afspiller

USB 2.0 overfgrselskabel
@retelefoner
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Elektrisk og elektronisk udstyr samt medfglgende batterier indeholder materialer,
komponenter og stoffer, der kan vaere skadelige for menneskers sundhed og for
miljget, hvis affaldet (kasseret elektrisk og elektronisk udstyr og batterier) ikke
hdndteres korrekt.

Elektrisk og elektronisk udstyr og batterier er maerket med nedenstdende
overkrydsede skraldespand. Den symboliserer, at elektrisk og elektronisk udstyr og
batterier ikke m& bortskaffes sammen med usorteret husholdningsaffald, men skal
indsamles seaerskilt.

Som slutbruger er det vigtigt, at du afleverer dine udtjente batterier til de ordninger,
der er etablerede. P& denne mdde er du med til at sikre, at batterierne
genanvendes i overensstemmelse med lovgivningen og ikke ungdigt belaster
miljget.

Alle kommuner har etableret indsamlingsordninger, hvor kasseret elektrisk og
elektronisk udstyr samt bezerbare batterier gratis kan afleveres af borgerne pa
genbrugsstationer og andre indsamlingssteder eller bliver afhentet direkte fra
husholdningerne. Nezermere information kan fds hos kommunens tekniske
forvaltning.
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BRUKSANVISNING

DENVER MPG-4054 NR
Mediaspelare

Video MP4-spelaren ar en full multimediespelare. Detta innebar att den visar bilder
och e-bdcker med text, registrerar och spelar upp live-ljud och att den spelar upp
musik- och videofiler. De har filerna maste forst sokas upp pa datorn, innan de kan
flyttas till spelaren.

Musikfilerna har oftast formatet “MP3” eller "WMA”. MP3 &r det vanligaste
ljudformatet och det format som rekommenderas for din spelare. Du kan kdpa
MP3- eller WMA-filer med dina favoritldtar pa Internet.

Videofiler ar ndgot mer komplicerade, eftersom det finns s3 manga olika satt en
video kan kodas pd. Din spelare levereras med en videoprogramvara, som
konverterar de vanligaste typerna av videor till ett format som kan visas pa
spelaren.

Bilderna maste vara i JPG- eller BMP-format. Oroa dig inte — det ar mycket troligt
att alla eller de flesta bilder du nu har pd datorn redan har ett av de har bada

formaten.

E-boken ska innehalla textdokument (eller .txt).

Din spelare
f (—)
@———:jJ DENVER LE'——*©
Hood-Lo- : ®
= ®
\_. LL——JJ
ObjektBeskrivning ObjektBeskrivning
) STROM PA / AV ® Sank volym
@) ATERGA ® FOREGAENDE
3 MENU @ NASTA
@ H6j volym SPELA / PAUS / PA — AV
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Borja har!

Laddar:

Nar du ska ladda spelaren behéver du ansluta den till din dator via den
medfdljande USB-kabeln. Det tar vanligtvis 3-5 timmar att ladda enheten helt.

Se forst till att spelaren &r i laget PA. Detta ar knappen p& spelarens sida. Om du
tittar pd spelarens framsida ska du féra knappen &t vanster. Du ser hur
valkomstvideon och spelaren slds pa.

Nar spelaren har slagits pd kopplar du in den smala anden av USB-kabeln i
spelarens USB-port, s& som visas nedan.

Koppla sedan in den storre anden av sladden i en tillganglig USB-port pd datorn.
Kontrollera att porten ar en USB 2.0-port av h6ghastighetstyp.

Spelarens skarm blinkar och visar en ikon for spelaren med anslutning till en dator.
Detta betyder att din spelare laddas som den ska.

Flytta filer frdn datorn till din spelare.

Om din spelare inte redan ar ansluten till datorn kan du ansluta den nu med din
USB-kabel.

Du kanske ser ett popup-meddelande pad datorn, med frdgan vad du vill géra med
din nya enhet (oroa dig inte om det inte visas). Sténg det har fonstret.

Oppna fonstret fér Den har datorn (Dator i Vista). Det hér alternativet &r oftast
placerat pa skrivbordet. Du kan aven ga till Start / Dator for att dppna det har
fonstret. I det har fonstret ser du olika enheter som ar anslutna till datorn. “C:” ar
datorns harddisk. “D:” och ibland “E:” visas pa dina CD- eller DVD-enheter. Nér du
ansluter spelaren till datorn utdelar datorn automatiskt en “diskbokstav”. Det kan
vara vilken bokstav som helst, men troligast F, G eller H. Bilden nedan visar ett
exempel pa vad du kan se i fonstret Den har datorn.

Om du &r osdker pd vilken enhet som ar din spelare kan du testa genom att
dubbelklicka p& den enhet du tror ar din MP3-spelare for att se vad som ingar.
Datorn kommer att ha féljande mappar: musik, video, bilder, e-bok. Om du inte ser
dessa bilder i enheten du dppnade ar det inte din spelare. Prova med en annan
enhet, nar du vet vilken enhet som tillhér din MP3-spelare kan du bérja flytta filer
frédn datorn till spelaren.

Om du fortfarande inte &r saker pa vilken enhet som ar din spelare kan du prova
foljande: nar fonstret ar oppet kopplar du frén spelaren frdn datorn och ansluter
den igen. Nar du &teransluter ser du en ny enhet som visas i fonstret for Den hér
datorn och detta ska vara din MP4-spelare.

Som du kan se finns det redan mappar for varje medietyp, som skapats for dig pd
spelaren. MP3-filer sorteras som “musik”. Videofiler sorteras som “video”. Bilder
sorteras i “foton” och dina textdokument till “e-b&cker”.

Ldmna det har fonstret dppet och sok platsen for din MP3 eller andra mediefiler. De

flesta manniskor har dem i Mina dokument / Min musik. Men du kan ha dem

lagrade ndgon annanstans. Du MASTE veta var dina filer &r lagrade innan de kan
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flyttas till spelaren. Om du har laddat ner frdn music.com sparas ldtarna vanligtvis i
en mapp pa skrivbordet med namnet “emusic”.

For att flytta filerna fran datorn till din spelare flyttar du dem bara fran ett fonster
till ett annat. Om exempelvis dina MP3-filer ar i Min musik flyttar du dem fran Min
musik till den musikmapp som hittades i fonstret for MP3-enheten.

Om du hellre vill kan du kopiera och klistra in filerna fran ett fonster till det andra.
For att kopiera en fil hogerklickar du pa filerna och véljer “kopiera”. Ga sedan till
MP3-fonstret dar du hdgerklickar och valjer “Klistra in”. D3 kopieras filen till din
spelare.

Dessa filer finns nu pad dina spelare. Flytta videor, bilder och dokument pd samma
satt. Kontrollera bara att du lagger dem i ratt mappar! Nar du har flyttat alla dina
mediefiler kopplar du bara ur spelaren frén datorn, sldr p& den och s& ar du redo!
Om du féredrar att anvéanda Window Player for att synka dina filer ar din Video
MP3-spelare kompatibel med Windows Media Player och synkar for att dverféra
|&tarna.

Anvanda spelaren

Fir att sld pa spelaren for du reglaget pd/av langst uppe pa spelaren till positionen
PA.

Du ser en kort vdlkomstvideo. Sedan visas huvudmenyn. Standardskdarmen ar
musiklaget.

For att navigera mellan lagen trycker du pd framat- eller bakdtknapparna Nar du
ser laget du vill anvénda trycker du pd menyknappen for att dppna laget.
Musiklage

I huvudmenyn anvander du framdtknappen for att navigera till musiklaget och
trycker pa menyknappen.

Huvuduppspelningsmenyn for MP3 visas. P4 den har skdrmen visas lattiteln och
|&ttimern och andra ikoner for olika I3talternativ.

Nar du vill spela upp en 13t trycker du pa knappen SPELA.

Nar du vill pausa en 13t trycker du pa knappen SPELA nar |aten spelas upp. Nér du
vill &teruppta uppspelning trycker du pa knappen SPELA igen.

N&r du vill g8 fram8t till nasta I8t trycker du pd knappen FRAMAT.

Nar du vill 3terga till huvudmenyn haller du returknappen intryckt i 2 sekunder.

Videolage

P& huvudmenyn navigerar du till Idget VIDEO och trycker pd menyknappen

En lista 6ver mapparna du har pa dina spelare visas, samt alla videor du har laddat

upp pa spelaren.

Anvand framatknappen for att bladdra till den video du vill spela upp. Tryck pé

knappen SPELA for att spela upp videon.

Nar du vill 3terga till videomenyn trycker du pd menyknappen.

Nar du vill 3terga till huvudmenyn haller du returknappen intryckt i 2 sekunder.

Fotoldge

P& huvudmenyn gar du till laget FOTO och trycker p& menyknappen.

En lista 6ver de mappar du har pa spelaren visas, samt alla bilder du har laddat upp
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pa spelaren.

Anvand framdtknappen for att bladdra nedat tills du ser fotot du vill visa.

Tryck pa knappen SPELA for att visa fotot.

Tryck p& knapparna FRAMAT eller BAKAT for att flytta mellan foton.

Nar du vill 3terga till menyn FOTON trycker du pd menyknappen.

Nar du vill 3terga till huvudmenyn héller du menyknappen intryckt i 2 sekunder
Inspelningsldage

P3 huvudmenyn navigerar du till Iaget SPELA in och trycker pd menyknappen.
Skarmen for laget SPELA in visas. Tryck pa SPELA for att starta inspelningen.
Tryck pa knappen SPELA for att pausa inspelningen.

Om du vill fortsétta med inspelningen trycker du pa knappen SPELA igen. D3
startar inspelningen inom samma fil. Tryck pa SPELA nar du ar klar.

Tryck p@ menyknappen for att spara filen. D& sparas filen och du atergar till
huvudmenyn.

E-bokslage

Om du vill I&sa e-bdcker du har laddat upp pé datorn navigerar du till e-bokslaget
och trycker pa menyknappen.

En lista dver mappar, samt alla e-bocker du har laddat upp pa spelaren visas.
Anvand knappen FRAMAT for att navigera till filen du vill ldsa. Tryck pd
menyknappen for att dppna filen.

Anvand knapparna FRAMAT och BAKAT for att bladdra inom filen

Tryck pd M for att dterga till e-boksmenyn.

Hall menyknappen intryckt i 2 sekunder for att dtergd till huvudmenyn.

Stalla in volymen:

Du kan justera volymen nér en 13t spelas upp genom att trycka pa knappen VOL.
Hogtalarikonen langst uppe pa skarmen borjar blinka med rétt sken.

Tryck pa framat- eller bakatknapparna for att 6ka eller minska volymen. Nér du gor
detta ser du huv volymens nummer stiger respektive sjunker.

Nar du &r klar 13ter du bara spelaren fortsatta spela upp med oférandrad volym sa
slutar hdgtalarikonen blinka efter 2 sekunder.

Systemkrav:

Windows XP och hogre. Aldre operativsystem fungerar med spelaren under
forutsattning att datorn har USB 2.0

Windows Media Player (for att skapa spellistor)

USB2.0

Forpackningens innehdll:
Video MP3-spelare

USB 2.0-kabel fér dverforing
Horlur
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Elektrisk och elektronisk utrustning och tillhérande batterier innehdller material,
komponenter och @mnen som kan vara skadliga fér halsan och miljon om avfallet
(kasserad elektrisk och elektronisk utrustning och batterier) inte hanteras korrekt.

Elektrisk och elektronisk utrustning och batterier ar markta med en symbol i form
av en dverstruken soptunna (syns nedan). Denna symbol visar att elektrisk och
elektronisk utrustning och batterier inte bor slédngas tillsammans med annat
hushallsavfall, utan ska istéllet slangas separat.

Som slutanvandare ar det viktigt att du lamnar in dina anvanda batterier i en for
andamadlet avsedd facilitet. P@ det viset sakerstaller du att batterierna tervinns
lagenligt och att de inte skadar miljon.

Alla kommuner har etablerat uppsamlingsstallen dar elektrisk och elektronisk
utrustning och batterier antingen kan ldamnas in  kostnadsfritt i
dtervinningsstationer eller hamtas fran hushadllen. Vidare information finns att tillgd
hos din kommuns tekniska forvaltning.

C€

MED ENSAMRATT
UPPHOVSRATT DENVER ELECTRONICS A/S
WWW.DENVER-ELECTRONICS.COM
www.facebook.com/denverelectronics

Importor:
DENVER ELECTRONICS A/S

Stavneagervej 22
DK-8250 EGAA
DANMARK

22


http://www.denver-electronics.com/

KAYTTOOH]JE
DENVER MPG-4054 NR
Mediasoitin

Tama MP4-videosoitin on varustettu taysilla multimediaominaisuuksilla. Laite sopii
valokuvien katseluun, e-kirjojen lukemiseen, danen tallentamiseen ja toistamiseen
seka musiikki- ja videotiedostojen toistamiseen. Laitteeseen voidaan siirtaa sisaltda
tietokoneen kautta.

Musiikkitiedostot ovat yleensé MP3- tai WMA-muodossa. MP3 on yleisin
aaniformaatti. Tata suositellaan myds kaytettdvaksi tassa soittimessa. Voit ostaa
suosikkikappaleitasi verkossa MP3- tai WMA-muodossa.

Videotiedostoja on kaytdssa ja saatavilla useampaa eri muotoa. Soittimen mukana
toimitetaan ohjelmisto, jonka avulla voit muuntaa useimpia videoformaatteja

laitteen kanssa yhteensopivaan muotoon.

Valokuvien on oltava JPG- tai BMP-muodossa. Ald ole huolissasi. Tietokoneellasi
olevat valokuvat ovat todenndkdisesti jo jommassakummassa naista formaateista.

E-kirjojen on oltava .txt-muodossa.

Soitin
@———:jJ Denver 'E'_‘*©
oo @ %
- ®
\_. LL——JJ
Kohd Kohd
Kuvaus Kuvaus
e e
@) VIRTAPAINIKE ® Asnenvoimakkuuden vdhennyspainike
®) PALUUPAINIKE ® EDELLINEN-PAINIKE
©) VALIKKOPAINIKE @ SEURAAVA-painike
@  [ranenvoimakkuuden TOISTO- / KESKEYTYS- / VIRTAPAINIKE
lisdyspainike




Aloita tasta!

Lataaminen:

Voit ladata laitteen liittdmalld sen tietokoneeseen toimitetun USB-johdon avulla.
Taysi lataus vie yleensa n. 3-5 tuntia.

Varmista ettd soitin on kytketty paalle. Painike sijaitsee soittimen sivulla.
Edestdapadin katsottuna painiketta on siirrettdva vasemmalle. Taman jdlkeen laite
kaynnistyy.

Kun laite on paalla, lita USB-johdon pienempi paa tietokoneesi USB-liittimeen
kuvassa esitetylla tavalla.

Liitda sitten johdon suurempi paa tietokoneesi USB-liittimeen. Varmista, etta
tietokoneessasi on vahintaan USB 2.0 -liitin.

Soittimesi ndytto vilkahtaa ja naytdlle ilmestyy kuvake ilmaisten tietokoneyhteytta.
Tama tarkoittaa, etta soittimesi latautuu oikein.

Tiedostojen siirtaminen laitteeseen

Varmista etta soitin on liitetty tietokoneeseen USB-johdolla.

Tietokoneen naytdlle voi ilmestya kehote ilmoittaen uudesta laitteesta (ala
huolehdi, tdma on tavallista). Voit sulkea ikkunan.

Siirry kohtaan Oma tietokone. Kuvake sijaitsee usein ty6pdydalla. Voit siirtya Oma
tietokone -kohtaan Kaynnistysvalikon kautta. Tama ikkuna kuvaa tietokoneen
asemia. C:/ on tietokoneen kovalevy. D:/ tai E:/ on yleensa CD / DVD-asema. Kun
laite yhdistetaan tietokoneeseen, sille maaritetdan automaattisesti asema. Tama
asema on Yyleensa F, G tai H-asema. Alla olevassa kuvassa on esimerkki Oma
tietokone -ikkunan nakymasta.

Jos et ole varma, mikd on soittimesi asema, voit kaksoisnapsauttaa asemaa
tarkastellaksesi sen sisaltda. Soittimessa on valmiiksi seuraavat kansiot: musiikki,
videot, valokuvat, e-kirjat. Jos et nde kansioita, olet avannut vaaran aseman.
Kokeile toista asemaa. Kun olet paikantanut soittimesi, voit siirtda sisaltéa siihen.
Jos et ole varma, mika asema on soittimesi, kokeile seuraavaa: pida Oma tietokone
-ikkuna auki, irrota soitin ja liitd soitin uudelleen tietokoneeseen. Kun liitat
soittimen uudelleen, sen pitdisi iimestya Oma tietokone -ikkunaan.

Kuten totesimme aiemmin, soitin sisaltéa kansiot eri tiedostotyyppeja varten.
“Music"-kansio MP3-tiedostoille. “Video"-kansio videotiedostoille. “"Photos”-kansio
valokuville ja “E-books”-kansio tekstitiedostoille.

Jata ikkuna auki ja paikanna siirrettavat tiedostot. Tiedostot voivat sijaita esim.
Omat tiedostot / Musiikki -kansiossa. Tiedostoja voi kuitenkin sijaita muuallakin.
Tiedostot on paikannettava, ennen kuin ne voidaan siirtdd soittimeen. Jos olet
ladannut tiedostoja esim. music.comista, kappaleet tallennetaan yleensa
tyopdydalle kansioon “emusic”.
Voit siirtaa tiedostoja tietokoneelta soittimeen vetamalla niitd ikkunasta toiseen.
Esimerkiksi jos MP3-tiedostot ovat Musiikki-kansiossa, voit siirtda ne vastaavaan
kansioon soittimen ikkunassa.
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Voit myds vaihtoehtoisesti kopioida ja liittéa tiedostoja. Voit kopioida tiedoston
napsauttamalla tiedostoa hiiren oikealla painikkeella ja valitsemalla “Kopioi”.
Napsauta sitten kohdekansiossa hiiren oikeaa painiketta ja valitse “Liita". Tiedosto
kopioidaan nyt soittimeen.

Tiedostot ovat nyt soittimessa. Voit lisatd muita tiedostomuotoja samalla tavalla.
Varmista, ettd tiedostot kopioidaan oikeisiin kansioihin! Kun olet kopioinut
haluamasi sisallon, irrota laite ja voit aloittaa kdyton!

Laite on myds yhteensopiva Windowsin synkronointiominaisuuden avulla.

Soittimen kaytto

Kytke soitin paalle siirtamalla soittimen paalla oleva virtakytkin ON-asentoon.
Naytolle ilmestyy lyhyt tervehdysvideo. Taman jalkeen naytolle ilmestyy paavalikko.
Oletusnaytté on musiikkitila.

Voit navigoida tilojen valilla eteen- ja taakse-painikkeilla. Kun haluamasi tila nakyy,
voit siirtya tilaan valikkopainikkeella.

Musiikkitila

Kayta eteenpain-painiketta siirtydksesi paavalikossa musiikkitilaan ja paina sitten
valikkopainiketta.

Taman jalkeen ndet MP3-soitinvalikon. Naytolla nakyy kappaleen nimike ja aika,
seka muiden vaihtoehtojen kuvakkeet.

Voit toistaa kappaleen painamalla toistopainiketta.

Voit keskeyttaa kappaleen toiston aikana painamatta toistopainiketta. Voit jatkaa
kappaleen toistoa painamalla toistopainiketta uudelleen.

Voit siirtya seuraavaan kappaleeseen eteenpdin-painikkeella.

Voit palata paavalikkoon painamalla ja pitéamalla paluupainiketta painettuna 2
sekunnin ajan.

Videotila
Siirry paavalikossa videotilaan ja paina valikkopainiketta.
Naet soittimen sisaltamien kansioiden listan seka soittimeen ladatut videot.
Selaa haluamaasi videoon eteenpdin-painikkeella. Toista video painamalla
toistopainiketta.
Voit palata videovalikkoon valikkopainikkeen avulla.
Voit palata paavalikkoon painamalla ja pitéamalla paluupainiketta painettuna 2
sekunnin ajan.
Valokuvatila
Siirry padvalikossa valokuvatilaan ja paina valikkopainiketta.
Naet soittimen sisdltéamien kansioiden listan seka soittimeen ladatut valokuvat.
Selaa haluamaasi valokuvaan eteenpain-painikkeella.
Avaa valokuva painamalla toistopainiketta.
Voit selata kuvia eteenpdin- ja taaksepain-painikkeilla.
Voit palata valokuvavalikkoon valikkopainikkeen avulla.
Voit palata paavalikkoon painamalla ja pitémalla paluupainiketta painettuna 2
sekunnin ajan.
Tallennustila
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Siirry padvalikossa tallennustilaan ja paina valikkopainiketta.

Tallennustilan nayttd avautuu. Aloita tallennus painamalla toistopainiketta.

Voit keskeyttaa tallennuksen painamalla toistopainiketta.

Voit jatkaa tallennusta painamalla toistopainiketta uudelleen. Tallennusta jatketaan
samaan tiedostoon. Paina toistopainiketta, kun olet valmis.

Voit tallentaa tallenteen painamalla valikkopainiketta. Tiedosto tallentuu, ja laite
palaa paavalikkoon.

E-kirjatila

Siirry padvalikossa e-kirjatilaan ja paina valikkopainiketta.

Naet soittimen sisaltamien kansioiden listan seka soittimeen ladatut e-kirjat.

Siirry haluamaasi e-kirjaan eteenpain-painikkeella. Paina valikkopainiketta
avataksesi tiedoston.

Voit selata tiedostoa eteenpain- ja taaksepain-painikkeilla.

Voit palata e-kirjan valikkoon painamalla valikkopainiketta.

Voit palata paavalikkoon painamalla ja pitéamalla paluupainiketta painettuna 2
sekunnin ajan.

Ainenvoimakkuus:

Voit saataa aanenvoimakkuutta aanenvoimakkuuspainikkeiden avulla.

a. Voit lisata tai vahentaa aanenvoimakkuutta eteenpadin- tai taaksepain painikkeilla.
Naet aanenvoimakkuuden ilmaisinnumeron muuttuvan vastaavasti.

Jarjestelmavaatimukset:

Windows XP tai uudempi. Vanhemmat kayttdjarjestelmat ovat yhteensopivia,
mikali tietokoneessa on USB 2.0 -liitin.

Windows Media Player (soittolistojen luomiseen)

USB 2.0 -liitin

Pakkauksen sisalto:
MP3-videosoitin
USB 2.0 -johto
Kuulokkeet

26



Sahko- ja elektroniikkalaitteet sekd niissa kaytettdvat paristot sisaltavat
materiaaleja, komponentteja ja aineita, jotka voivat olla vahingollisia terveydelle ja
ymparistdlle, jos jatemateriaalia (pois heitettavat sahko- ja elektroniikkalaitteet
seka paristot) ei kasitelld asianmukaisesti.

Sahko- ja elektroniikkalaitteet seka paristot on merkitty alla olevalla rastitun
jateastian symbolilla. Symboli kertoo, ettei sahko- ja elektroniikkalaitteita tai
paristoja saa havittaa kotitalousjatteen mukana vaan ne on havitettava erikseen.

On tarkedd, ettd loppukayttdjana viet kaytetyt paristot oikeaan kerdyspaikkaan.
Talld tavoin voit varmistaa, etta paristot kierrdtetadn lain mukaan eivatka ne
vahingoita ymparist6a.

Kaikkiin kaupunkeihin on perustettu kerdayspisteita. Sahko- ja elektroniikkalaitteet
seka paristot voi vieda itse ilmaiseksi pisteisiin tai ne voidaan kerata suoraan kotoa.
Lisatietoja saat kuntasi tekniseltd osastolta.
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MANUAL DE USUARIO

DENVER MPG-4054 NR
Reproductor multimedia

El reproductor de video MP4 es un completo reproductor multimedia. Esto significa
qgue mostrara fotografias, e-books de texto, grabara y reproducira audio en vivo y
reproducira musica y archivos de video. Estos archivos deben estar ubicados en
primer lugar en su ordenador antes de que puedan trasladarse al reproductor.

Los archivos de musica estan generalmente en la forma de archivos “MP3” 0 "WMA",
MP3 es el formato de audio mas habitual y el formato recomendado para su
reproductor. Puede adquirir archivos MP3 o WMA de sus canciones favoritas en
Internet.

Los archivos de video son ligeramente mas complicados, ya que existen muchas
maneras en las que codificar un video. Su reproductor se presenta con un software
de video que convertira la mayoria de las formas de video en un formato que pueda
mostrarse en el reproductor.

Es necesario que las fotografias estén en formato JPG o BMP. No se preocupe—es
muy probable que todas o que la mayoria de las fotografias que tenga en el
ordenador ya estén en uno de estos dos formatos.

El e-book debe ser documentos de texto (o .txt).

Su reproductor
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iEmpiece aqui!
Carga:
Para cargar el reproductor debe conectarlo a su ordenador personal mediante en
cable USB que se adjunta. Una carga completa normalmente tarda 3-5 horas.
En primer lugar, asegurese que su reproductor se encuentra en la posicion ON. Este
es el boton situado a un lado del reproductor. Si mira a la parte frontal del
reproductor, mueva el botdn a la izquierda. Vera el video de bienvenida y el
reproductor se encendera.
Una vez que el reproductor esté encendido, conecte el extremo pequefio del cable
USB en el puerto USB del reproductor, tal y como se muestra debajo.
Posteriormente, conecte el extremo mas largo del cable en un puerto USB
disponible de su ordenador. Asegurese que el puerto es un puerto USB 2.0 de alta
velocidad.
La pantalla del reproductor parpadeara y mostrara un icono que muestra un
reproductor conectado a un ordenador. Esto indica que el reproductor se esta
cargando correctamente.
Mover archivos de su ordenador a su reproductor.
Si el reproductor no esta conectado todavia al ordenador, conéctelo ahora usando
el cable USB.
Puede que vea una ventana emergente en su ordenador, solicitandole qué desea
hacer con el nuevo dispositivo (si no la ve no se preocupe). Cierre esta ventana.
Abra la ventana de Mi PC (ordenador con Vista). Esta normalmente est4 situada en
el escritorio. Asimismo puede ir a Inicio / ordenador para abrir esta ventana. En
esta ventana vera varias unidades que estan conectadas a su ordenador. “C:” es el
disco duro de su ordenador. “D:"” y a veces “E:" seran sus unidades de CD o DVD.
Cuando conecte su reproductor a su PC, su ordenador automaticamente le
asignard una “letra de unidad”. Esta puede ser cualquier letra, pero es muy
probable que sea F, G o H. La fotografia que aparece abajo muestra un ejemplo de
lo que podria ver si estan en la ventana de Mi PC.
Si no esta seguro qué unidad es su reproductor, puede probara haciendo doble clic
en la unidad que crea es su reproductor MP3 para ver lo que hay dentro. Su
ordenador dispondra de las siguientes carpetas: musica, video, fotografias, e-book.
En caso de que no vea estas fotografias en la unidad que ha abierto, ésta no es la
del reproductor. Intente con otra unidad, una vez que sepa a qué unidad pertenece
su reproductor MP3 puede empezar a mover archivos desde su ordenador a su
reproductor.
Si todavia no esta seguro qué unidad es su reproductor intente lo siguiente: con la
ventana abierta, desconecte el reproductor de su ordenador y vuelva a conectarlo.
Cuando lo haya vuelto a conectar, vera una nueva unidad aparecer en la ventana
de Mi PC; ésta debe ser su reproductor MP4.
Como puede ver, hay carpetas para cada tipo de medios, que se han creado en su
reproductor. Los archivos MP3 van a “musica”. Los archivos de video van a “video”.
Las imagenes van a “fotografias” y sus documentos de texto van a “e-books”.
Deje esta ventana abierta y encuentre la ubicacién de su MP3 u otros archivos
multimedia. La mayoria de la gente los tendra en Mis Documentos / MI Musica.
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Pero puede guardarlos en cualquier lugar. DEBE saber dénde se guardan los
archivos antes de que pueda moverlos al reproductor. Si ha descargado desde
music.com las canciones normalmente se guardan en una carpeta en el escritorio
denominada “emusic”.

Para mover archivos desde el PC al reproductor, simplemente muévalos de una
ventana a otra. Por ejemplo, si los archivos MP3 estan en Mi Musica, muévalos
desde Mi Musica a la carpeta de musica que hay creado en la ventana de la unidad
MP3.

O si lo prefiere, puede copiar y pegar los archivos desde una ventana a la otra. Para
copiar un archivo, haga clic con el boton izquierdo del ratdn en los archivos y elija
“copiar”. Posteriormente, en la ventana MP3, haga clic con el boton derecho del
ratdn y elija “pegar”. Esto copiara el archivo en el reproductor.

Estos archivos estan ahora en su reproductor. Mueva videos, fotografias y
documentos de la misma forma. iSimplemente aseglrese que les pone en las
carpetas correctas! Una vez que haya movido todos los archivos multimedia,
simplemente desenchufe el reproductor del ordenador, enciéndalo y esta
preparado para reproducirlo.

Si prefiere usar Window Player para sincronizar los archivos, su reproductor de
video MP3 es compatible con windows media player y se sincronizara para
transferir canciones.

Uso del reproductor
Para encender el reproductor, mueva el interruptor on / off en la parte superior del
reproductor a la posicién ON.
Vera un video rapido de bienvenida. Posteriormente vera el menu principal. La
pantalla por defecto es el modo musica.
Para navegar entre modos, pulse los botones adelante o atras. Cuando vea el modo
que desea usar, pulse el botdn Menu para entrara en este modo.
Modo Musica
Desde el menu principal, use le boton adelante para navegar por el modo Musica y
pulse le botdn Mend.
Vera el menu principal de reproduccién MP3. Esta pantalla muestra el titulo de la
cancion y otros iconos indican las opciones de la cancion.
Para reproducir una cancion, pulse el botdn PLAY.
Para hacer una pausa en la cancién, pulse el boton PLAY mientras se reproduce la
cancion. Para volver a la reproduccion, vuelva a pulsar el botén PLAY.
Para avanzar a la siguiente cancién, pulse el boton ADELANTE.
Para volver al menu principal, pulse y mantenga pulsado el boton return durante 2
segundos.
Modo video
Desde el mend principal, navegue a modo VIDEO y pulse el botén Mend.
Vera una lista de las carpetas que tiene en el reproductor asi como todos los videos
que ha cargado en el reproductor.
Use el boton ADELANTE para desplazarse hacia abajo hasta el video que desee
reproducir. Pulse el botdn PLAY para reproducir el video.
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Para volver al menu del video, pulse el boton Mend.
Para volver al menu principal, pulse y mantenga pulsado el boton return durante 2
segundos.
Modo fotografias
Desde el ment principal, navegue a modo FOTOGRAFIAS y pulse el botén Mend.
Vera una lista de las carpetas que dispone en su reproductor asi como las
fotografias que haya cargado en el reproductor.
Use el botdn ADELANTE para desplazarse hacia abajo hasta la fotografia que desee
ver.
Pulse el botdn PLAY para ver la fotografia.
Pulse los botones ADELANTE o ATRAS para moverse entre las fotografias.
Para volver al ment de FOTOGRAFIAS, pulse el botdn Men.
Para volver al menu principal, pulse y mantenga pulsado el botén return durante 2
segundos.
Modo grabacion
Desde el ment principal, navegue a modo GRABACION y pulse Men.
Vera la pantalla del modo GRABACION. Pulse PLAY para iniciar la grabacion.
Pule el botdn PLAY para hacer una " pausa en la grabacion.
Si desea continuar grabando, vuelva a pulsar PLAY. Esto iniciara la reproduccion
dentro del mismo archivo. Pulse PLAY cuando haya finalizado.
Para guardar el archivo, pulse el botdn Menu. Esto guardara el archivo y le
devolvera al menu principal.
Modo e-book
Para leer e-books que haya cargado en su reproductor, navegue al modo e-book y
pulse el botdn Mend.
Vera una lista de carpetas asi como todos los e-books que haya cargado en el
reproductor.
Use el botdn ADELANTE para navegar hasta el archivo que desee leer. Pulse el
boton Menu para abrir el archivo.
Use los botones ADELANTE y ATRAS para desplazarse dentro del archivo.
Pulse M para volver al menu de e-book.
Pulse y mantenga pulsado el boton Menu durante 2 segundos para volver al menu
principal.
Ajustar el volumen:
Puede ajustar el volumen mientras se esta reproduciendo una cancidn pulsando el
botén VOL.
Pulse los botones ADELANTE o ATRAS para aumentar o disminuir el volumen.
Mientras lo hace vera los nimeros del volumen subir o bajar.
Requerimientos minimos del sistema:
Windows XP y superior. Los antiguos sistemas operativos funcionaran en este
reproductor siempre que su ordenador disponga de USB 2.0
Windows Media Player (para crear listas de reproduccion)
USB2.0
Contenidos del envase:
Reproductor de video MP3
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Cable de transferencia USB 2.0
Auricular

Los equipos eléctricos y electronicos, y las pilas o baterias incluidas, contienen
materiales, componentes y sustancias que pueden ser perjudiciales para su salud y
para el medio ambiente, si el material de desecho (equipos eléctricos y electrénicos
y baterias) no se manipula correctamente.

Los equipos eléctricos y electronicos, y las pilas o baterias incluidas, llevan un
simbolo de un cubo de basura cruzado por un aspa, como el que se ve a
continuacion. Este simbolo indica que los equipos eléctricos y electronicos, y sus
pilas o baterias, no deberian ser eliminados con el resto de basura del hogar, sino
que deben eliminarse por separado.

Como usuario final, es importante que usted remita las pilas o baterias usadas al
centro adecuado de recogida. De esta manera se asegurara de que las pilas y
baterias se reciclan segun la legislacion y no dafiaran el medio ambiente.

Todas las ciudades tienen establecidos puntos de recogida, en los que puede
depositar los equipos eléctricos y electronicos, y sus pilas o baterias gratuitamente
en los centros de reciclaje y en otros lugares de recogida, o solicitar que sean
recogidos de su hogar. Puede obtener informacién adicional en el departamento
técnico de su ciudad.
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MANUAL DO UTILIZADOR

DENVER MPG-4054 NR
LEITOR DE MULTIMEDIA

O Leitor de Video MP4 é um leitor multimédia completo. Isto significa que
apresenta fotografias e livros electrénicos com texto, grava e reproduz audio ao
vivo e reproduz ficheiros de musica e video. Primeiro, estes ficheiros tém de estar
localizados no seu computador antes de poderem ser movidos para o seu leitor.
Normalmente, os ficheiros de musica encontram-se no formato “MP3” ou “WMA",
MP3 ¢é o formato de dudio mais comum e o formato recomendado para o seu leitor.
Pode comprar ficheiros MP3 ou WMA das suas cangoes favoritas na Internet.

Os ficheiros de video sdo ligeiramente mais complicados, uma vez que existem
inimeras formas de codificacao de video. O seu leitor é fornecido com um software
de video, que converte os formatos de video mais comuns num formato que possa
ser apresentado no seu leitor.

As fotografias necessitam de estar no formato JPG ou BMP. Nao se preocupe —
muito provavelmente, todas ou a maior parte das fotografias que possui
actualmente no seu computador ja se encontram neste formato.

O livro electrénico devera ser um documento de texto (ou .txt).

O seu leitor
o= =1E
: O]
Hood£o: - 0
\ —_J
ItemDescricao Item|Descricao
@  |LIGAR / DESLIGAR ®  |Diminuicdo do Volume
@ RETURN ©®  |ANTERIOR
®  |MENU @  [PROXIMO
@  |Aumento do Volume REPRODUZIR / PAUSAR / LIGAR — DESLIGAR
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Comece aqui!

A carregar:

Para carregar o seu leitor, necessita de o ligar ao seu computador pessoal através
do cabo USB fornecido. Um carregamento completo demora normalmente 3-5
horas.

Primeiro, certifique-se de que o seu leitor esta na posicao LIGADO. Este € o botdo
lateral do seu leitor. Se estiver de frente para o leitor, mova o botdao para a
esquerda. Vera o video de boas-vindas e o leitor ligara.

Quando o leitor ligar, ligue a extremidade pequena do cabo USB a porta USB do seu
leitor, conforme apresentado abaixo.

Em seguida, ligue a extremidade maior do cabo a uma porta USB disponivel no seu
computador. Certifique-se de que a porta € uma porta USB 2.0 de alta velocidade.
O ecra do seu leitor comegara a piscar e mostrara um icone com um leitor ligado a
um computador. Isto significa que o seu leitor esta a carregar correctamente.
Mover ficheiros do seu computador para o seu leitor.

Se o seu leitor ainda nao estiver ligado ao seu computador, ligue-o agora usando o
seu cabo USB.

Podera ver uma janela sobreposta no seu computador, a perguntar o que pretende
fazer com o seu novo dispositivo (se nao vir esta janela, nao se preocupe). Feche
esta janela.

Abra a janela O Meu Computador (Computador no Vista). Encontra-se
frequentemente localizada no ambiente de trabalho. Também pode ir para Iniciar /
Computador para abrir esta janela. Nesta janela, vera varias unidades ligadas ao
seu computador. “C:” corresponde a unidade de disco rigido do seu computador.
“D:" e, por vezes, “E:" corresponde as unidades de CD ou DVD. Quando liga o seu
leitor ao PC, o computador atribui automaticamente uma “letra de unidade” ao
leitor. Pode ser qualquer letra, mas, muito provavelmente, sera F, G ou H. A
fotografia abaixo mostra um exemplo do que podera ver na janela O Meu
Computador.

Se ndo tiver a certeza da unidade que corresponde ao seu leitor, podera testar
clicando duas vezes na unidade que acha que é o seu leitor MP3, para ver o que
esta 1a dentro. O seu computador tera as seguintes pastas: musica, video,
fotografias e livro electrénico. Se ndo vir estas fotografias na unidade que abriu,
nao se trata do seu leitor. Experimente abrir outra unidade e, assim que souber
qual a unidade que pertence ao seu leitor MP3, podera comegar a mover ficheiros
do computador para o leitor.

Se ainda nao tiver a certeza da unidade que pertence ao leitor, experimente
efectuar o seguinte procedimento: com a janela aberta, desligue o leitor do
computador e volte a liga-lo. Quando voltar a ligar verda uma nova unidade
aparecer na janela O Meu Computador, correspondente ao seu leitor MP4.

Como pode ver, ja existem pastas para cada tipo de suporte criadas no leitor. Os
ficheiros MP3 vao para a pasta “musica”. Os ficheiros de video vao para a pasta
“video”. As fotografias vao para a pasta “fotografias” e os seus documentos de
texto vao para a pasta “livros electrénicos”.
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Deixe esta janela aberta e localize o seu MP3 ou outros ficheiros multimédia. A
maioria das pessoas tem estes ficheiros em Os Meus Documentos / A Minha Mdsica.
No entanto, podera té-los armazenados noutro local. TEM de saber onde se
encontram os seus ficheiros antes de os poder mover para o seu leitor. Se
transferiu a partir de music.com, as cangoes foram guardadas numa pasta, no seu
ambiente de trabalho, denominada “emusic”.

Para mover ficheiros do seu PC para o seu leitor, mova-os simplesmente de uma
janela para a outra. Por exemplo, se os seus ficheiros MP3 estiverem em A Minha
Musica, mova-os de A Minha MUsica para a pasta de musica localizada na janela da
unidade de MP3.

Ou, se preferir, pode copiar e colar ficheiros de uma janela para a outra. Para copiar
um ficheiro, clique com o botao direito do rato no mesmo e seleccione “copiar”. Em
seguida, na janela MP3, clique com o botao direito do rato e seleccione “colar”. Esta
accao ird copiar o ficheiro para o seu leitor.

Estes ficheiros estdo agora nos seus leitores. Mova videos, fotografias e
documentos da mesma forma. Certifique-se apenas que os coloca nas pastas
correctas! Quando mover todos os seus ficheiros multimédia, desligue
simplesmente o seu leitor do computador, ligue-o e esta pronto para comegar!

Se preferir utilizar o Windows Player para sincronizar os seus ficheiros, o seu leitor
de Video MP3 é compativel com o Windows Media Player e sincronizara para
transferir cangoes.

Utilizar o seu leitor

Para ligar o seu leitor, mova o interruptor Ligar / Desligar, na parte superior do seu
leitor, na posicao LIGAR.

Vera um video rapido de boas-vindas. Em seguida, vera o menu principal. O ecra
predefinido € o modo de musica.

Para navegar entre modos, prima os botoes Avancar ou Retroceder. Quando vir o
modo que pretende, prima o botdo Menu para entrar nesse modo.

Modo Musica

No menu principal, use o botdo Avangar para navegar no modo Mdsica e prima o
botdao Menu.

Vera o menu principal de reproducao de MP3. Este ecra apresenta o titulo e tempo
da cancdo e os outros icones indicam as opgdes da cancao.

Para reproduzir uma cangao, prima o botao REPRODUZIR.

Para pausar uma cancao, prima o botdao REPRODUZIR durante a reproducao da
cangao. Para retomar a reproducao, prima novamente o botao REPRODUZIR.
Para avancar para a cangao seguinte, prima o botao AVANCAR.

Para regressar ao menu principal, mantenha o botao Retroceder premido durante 2
segundos.

Modo Video
No menu principalm, navegue para o modo VIDEO e prima o botdo Menu.
Vera uma lista das pastas contidas nos seus leitores, bem como todos os videos
gue carregou no seu leitor.
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Utilize o botdo Avancar para se mover para baixo para o video que pretende
reproduzir. Prima o botdo REPRODUZIR para reproduzir o video.

Para regressar ao menu video, prima o botao Menu.

Para regressar ao menu principal, mantenha o botao Retroceder premido durante 2
segundos.

Modo Fotografias

No menu principal, navegue para o0 modo FOTOGRAFIAS e prima o botao Menu.
Vera uma lista das pastas que possui no seu leitor, bem como todas as fotografias
que carregou no seu leitor.

Utilize o botdo Avancar para se mover para baixo até ver a fotografia que pretende.
Prima o botao REPRODUZIR para ver a fotografia.

Prima o botao AVANCAR ou RETROCEDER para se mover entre fotografias.

Para regressar ao menu FOTOGRAFIAS, prima o botao Menu.

Para regressar ao menu principal, mantenha o botao Menu premido durante 2
segundos.

Modo Gravacao

No menu principal, navegue para o0 modo GRAVACAQO e prima Menu.

Verd o ecrd do modo GRAVACAO. Prima REPRODUZIR para iniciar a gravaggo.
Prima o botao REPRODUZIR para pausar a gravagao.

Se pretender continuar a gravagao, prima novamente REPRODUZIR. Esta accao
iniciara a gravacdao no mesmo ficheiro. Prima REPRODUZIR quando terminar.

Para guardar o ficheiro, prima o botdo Menu. Esta accao ira guardar o ficheiro e
regressara ao menu principal.

Modo Livro Electronico

Para ler livros electrénicos que carregou para o seu leitor, navegue para o modo
Livro Electrdnico e prima o botao Menu.

Vera uma lista de pastas, bem como todos os livros electrénicos que carregou para
0 seu leitor.

Utilize o botao AVANCAR para navegar para o ficheiro que pretende ler. Prima o
botao Menu para abrir o ficheiro.

Utilize os botdes AVANCAR e RETROCEDER para se mover no ficheiro.

Prima M para regressar para 0 menu Livro Electrénico.

Mantenha o botao Menu premido durante 2 segundos, para regressar a0 menu
principal.

Ajustar o Volume:

Pode ajustar o volume durante a reproducao de uma cancao premindo o botao
VOL.

Prima o botdo Avancar ou Retroceder para aumentar ou diminuir o volume. Ao
fazé-lo, vera os nimeros do volume a subirem ou a descerem.

Requisitos Minimos do Sistema:
Windows XP e superior. Um sistema operativo mais antigo funcionara com este
leitor desde que o seu computador possua USB 2.0
Windows Media Player (para criar listas de reproducao)
USB2.0
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Conteldo da embalagem:
Leitor de Video MP3

Cabo de transferéncia USB 2.0
Auricular

Equipamentos eléctricos e electrénicos, bem como as pilhas que os acompanham,
contém materiais, componentes e substancias que podem ser perigosos a sua
salide e ao meio ambiente, caso o lixo (equipamentos eléctricos e electrdnicos
jogados fora, incluindo pilhas) nao seja eliminado correctamente.

Os equipamentos eléctricos e electrénicos, bem como as pilhas, vém marcados
com um simbolo composto de uma lixeira e um X, como mostrado abaixo. Este
simbolo significa que equipamentos eléctricos e electrénicos, bem como pilhas, ndo
devem ser jogados fora junto com o lixo doméstico, mas separadamente.

Como o utilizador final, € importante que envie suas pilhas usadas a uma unidade
de reciclagem adequada. Assim, certamente as pilhas serao recicladas de acordo
com a legislacdo e o meio ambiente ndo sera prejudicado.

Toda cidade possui pontos de colecta especificos, onde equipamentos eléctricos e
electrénicos, bem como pilhas, podem ser enviados gratuitamente a estagdes de
reciclagem e outros sitios de colecta ou buscados em sua propria casa. O
departamento técnico de sua cidade disponibiliza informagdes adicionais quanto a
isto.

CE

TODOS OS DIREITOS RESERVADOS
COPYRIGHT DENVER ELECTRONICS A/S
WWW.DENVER-ELECTRONICS.COM
www.facebook.com/denverelectronics

Importador:
DENVER ELECTRONICS A/S

Stavneagervej 22
DK-8250 EGAA
DINAMARCA
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GEBRUIKSHANDLEIDING

DENVER MPG-4054 NR
Mediaspeler

De MP4-videospeler is een complete multimediaspeler. Dat betekent dat het foto’s
en e-boeken weergeeft, live audio opneemt en afspeelt en muziek- en
videobestanden afspeelt. Deze bestanden moeten eerst op uw computer worden
geplaatst voordat u ze naar uw speler kunt overzetten.

Muziekbestanden zijn gewoonlijk in het formaat “MP3” of "WMA”". MP3 is het meest
gebruikte audioformaat en tevens het formaat aanbevolen voor uw speler. U kunt
MP3- of WMA-bestanden van uw favoriete liedjes aanschaffen op het internet.

Videobestanden zijn wat ingewikkelder, omdat er zoveel verschillende manieren
zijn waarop een video kan worden gecodeerd. Uw speler komt met videosoftware
waarmee u de meest gebruikelijk vormen van video kunt converteren in een
formaat dat op uw speler kan worden weergegeven.

Foto’s moeten in het formaat JPG of BMP zijn. Geen zorgen—het is zeer
onwaarschijnlijk dat alle of de meeste foto’s die u momenteel op uw computer hebt

al in een van deze twee formaten zijn.

E-boeken dienen tekstdocumenten (of .txt) te zijn.

Uwspeler
(] e
@———:jJ DENVER LE'——*©
Hood-Lo- : ®
= ®
\_. LL——JJ
OnderwerpBeschrijving OnderwerpBeschrijving
€ AAN / UIT 5 Volume Omlaag
2 RETURN 6 VORIGE
3 MENU @ VOLGENDE
@ Volume Omhoog START / PAUZE / AAN - UIT
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Start hier!

Opladen:

U kunt uw speler opladen door het via de meegeleverde USB-kabel op uw

persoonlijke computer aan te sluiten. Het duurt gewoonlijk 3-5 uur om de speler

volledig op te laden.

Zorg er eerst voor dat uw speler op de stand AAN staat. Dit is de toets op de zijkant

van de speler. Beweeg de toets naar links met de voorzijde van de speler naar uw

lichaam gericht. U zult de welkomstvideo zien en de speler zal inschakelen.

Zodra de speler is ingeschakeld, steek het kleinere uiteinde van de USB-kabel in de

USB-poort van uw speler, zoals hieronder afgebeeld.

Steek vervolgens het grotere uiteinde van de kabel in een beschikbare USB-poort

op uw computer. Controleer of uw poort een high-speed USB 2.0 poort is.

Het scherm van uw speler zal knipperen en een icoontje tonen dat betekent dat

een speler is aangesloten op een computer. Dit betekent dat uw speler correct

wordt opgeladen.

Bestanden vanuit uw computer naar uw speler overzetten.

Als uw speler nog niet is aangesloten op uw computer, sluit het dan nu aan via uw

USB-kabel.

Er kan een dialoogvenster op uw computer verschijnen om u te vragen wat u met

het nieuwe apparaat wilt doen (maakt u zich geen zorgen als u het niet ziet). Sluit

dit venster a.u.b.

Open het venster Mijn Computer (Computer in Vista). Dit is meestal op het

bureaublad te vinden. U kunt ook Start / Computer selecteren om dit venster te

openen. U zult de verschillende drives zien die op uw computer zijn aangesloten.

“C:" is de harddrive van uw computer. "D:” en soms “E:” zullen uw CD- of

DVD-drives zijn. Wanneer u uw speler op de computer aansluit, zal uw computer er

automatisch een “driveletter” aan toewijzen. Dit kan elke letter zijn, maar het is

waarschijnlijk een F, G of H. De afbeelding hieronder toont wat u waarschijnlijk in

het Mijn Computer venster ziet.

Als u twijfelt over welke drive uw speler is, kunt u het testen door op de drive te

dubbelklikken om te zien of het daadwerkelijk uw speler is. Uw computer zal de

volgende folders bevatten: muziek, video, foto’s, e-boek. Als u deze foto’s niet ziet

in de geopende drive, dan is het niet uw speler. Probeer in dit geval een andere

drive. Wanneer u eenmaal weet welke drive tot uw MP3-speler behoort, kunt u

beginnen de bestanden vanuit uw computer naar de speler over te zetten.

Als u nog steeds twijfelt over welke drive uw speler is, kunt u het volgende

proberen: houd het venster open, koppel uw speler los van de computer en sluit

het opnieuw aan. Wanneer u de speler opnieuw aansluit, zult u een nieuwe drive

zien verschijnen in het Mijn Computer venster, dit zal uw MP4-speler zijn.

Zoals u zult zien, zijn er al folders op de speler gecreéerd voor elk mediatype. MP3

bestanden staan onder “muziek”. Videobestanden staan onder “video”. Foto’s staan

onder “foto’s” en u kunt uw tekstdocumenten vinden onder “e-boeken”.

Laat dit venster open en zoek naar de locatie van uw MP3-bestanden en andere

mediabestanden. Ze zijn meestal te vinden in Mijn Documenten / Mijn Muziek.

Maar u hebt ze misschien ergens anders opgeslagen. U MOET weten waar uw
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bestanden zijn opgeslagen voordat u ze naar uw speler kunt overzetten. Als u ze
hebt gedownload vanuit music.com, zijn de tracks gewoonlijk opgeslagen in een
folder op het bureaublad met de naam “emusic”.

U kunt bestanden vanuit uw PC naar uw speler overzetten door ze slechts van het
ene naar het andere venster te bewegen. Als uw MP3-bestanden bijvoorbeeld
onder Mijn Muziek staan, kunt u ze vanuit Mijn Muziek naar de folder gevonden in
het MP3 drivevenster bewegen.

Of, als u wilt, u kunt bestanden ook vanuit het ene venster naar het andere
kopiéren en plakken. Rechtsklik op de bestanden en selecteer “kopiéren” om een
bestand te kopiéren. Rechtsklik vervolgens in het MP3-venster en selecteer
“plakken”. De bestanden zullen nu naar uw speler worden gekopieerd.

Uw speler bevat nu deze bestanden. Verplaats video’s, foto’s en documenten op
dezelfde wijze. Zorg er natuurlijk wel voor om ze in de juiste folders te plaatsen!
Nadat u al uw mediabestanden hebt overgezet, hoeft u de speler slechts los te
koppelen van uw computer en in te schakelen, alles is nu gereed!

U kunt ook Windows Speler gebruiken om uw bestanden te synchroniseren, omdat
uw MP3-videospeler compatibel is met Windows Mediaspeler en zal synchroniseren
om uw tracks over te zetten.

Uw speler gebruiken
Schakel uw speler in door de aan / uit schakelaar bovenop uw speler naar de stand
AAN te bewegen.
U zult een korte welkomstvideo zien. U zult vervolgens het hoofdmenu zien. Het
standaard scherm is de muziekmodus.
Druk op de vooruit- of terugtoets om tussen modi te navigeren. Wanneer de modus
verschijnt die u wilt gebruiken, kunt u op de Menutoets drukken om die modus te
openen.
Muziek modus
Gebruik in het hoofdmenu de vooruittoets om naar de Muziekmodus te navigeren
en druk vervolgens op de Menutoets.
Het MP3-afspeelmenu zal verschijnen. Dit scherm toont de tracktitel en de
tracktimer, andere icoontjes vertegenwoordigen trackopties.
Druk op de toets START om een track af te spelen.
Druk tijdens het afspelen van een track op de toets START om de track te pauzeren.
Druk nogmaals op de toets START om het afspelen te hervatten.
Druk op de toets VOORUIT om de volgende track te selecteren.
Houd de toets RETURN 2 seconden ingedrukt om terug te keren naar het
hoofdmenu.
Videomodus
Navigeer in het hoofdmenu naar de VIDEO MODUS en druk op de Menutoets.
U zult een lijst zien van de folders in uw speler en tevens alle video’s die u naar uw
speler hebt geladen.
Gebruik de Vooruittoets om omlaag te scrollen naar de video die u wilt afspelen.
Druk op de toets START om de video af te spelen.
Druk op de Menutoets om terug te keren naar het videomenu.
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Houd de toets RETURN 2 seconden ingedrukt om terug te keren naar het
hoofdmenu.

Fotomodus

Navigeer in het hoofdmenu naar de modus FOTO’S en druk op de Menutoets.

U zult een lijst zien van de folders in uw speler en tevens alle foto’s die u naar uw
speler hebt geladen.

Gebruik de Vooruittoets om omlaag te scrollen naar de foto die u wilt weergeven.

Druk op de toets START om de foto weer te geven.

Druk op de toets VOORUIT of TERUG om tussen foto’s te wisselen.

Druk op de Menutoets om naar het menu FOTO'’S terug te keren.

Houd de Menutoets 2 seconden ingedrukt om terug te keren naar het hoofdmenu.
Opnamemodus

Navigeer in het hoofdmenu naar de modus OPNAME en druk op Menu.

Het scherm OPNAMEMODUS zal verschijnen. Druk op START om de opname te
starten.

Druk op de toets START om de opname te pauzeren.

Druk nogmaals op START als u de opname wilt vervolgen. Dit zal de opname
starten binnenin hetzelfde bestand. Druk op START wanneer u de opname wilt
beéindigen.

Druk op de Menutoets om het bestand op te slaan. Dit zal het bestand opslaan en
keert u terug naar het hoofdmenu.

E-boekmodus

Navigeer naar de E-boekmodus en druk op de Menutoets om de e-boeken te lezen
die u naar uw speler hebt geladen.

U zult een folderlijst zien en tevens alle e-boeken die u naar uw speler hebt
geladen.

Gebruik de toets VOORUIT om naar het bestand te navigeren dat u wilt lezen. Druk
op de Menutoets om het bestand te openen.

Gebruik de toetsen VOORUIT en TERUG om binnen het bestand te scrollen.

Druk op M om terug te keren naar het E-boekmenu.

Houd de Menutoets 2 seconden ingedrukt om terug te keren naar het hoofdmenu.
Volumeregeling:

U kunt tijdens het afspelen van een track het volume aanpassen door op de toets
VOL te drukken.

Druk op de vooruit- of terugtoets om het volume te verhogen of verlagen. U zult de
volumecijfers dienovereenkomstig omhoog of omlaag gaan.

Minimum Systeemvereisten:
Windows XP en hoger. Oudere besturingssystemen zullen met deze speler werken
zolang uw computer is voorzien van USB 2.0
Windows Mediaspeler (om afspeellijsten te creéren)
USB2.0
Leveringsomvang:
MP3-videospeler
USB 2.0 overdrachtkabel
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Hoofdtelefoon

Elektrische en elektronische apparatuur en de inbegrepen batterijen bevatten
materialen, componenten en stoffen die schadelijk kunnen zijn voor uw
gezondheid en het milieu, indien de afvalproducten (afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur en batterijen) niet correct worden verwerkt.

Elektrische en elektronische apparatuur en batterijen zijn gemarkeerd met een
doorgekruist kliko-symbool, zoals hieronder afgebeeld. Dit symbool is bestemd de
gebruiker er op te wijzen dat elektrische en elektronische apparatuur en batterijen
dient als normaal huishoudelijk afval afgedankt dienen te worden, maar
gescheiden moeten worden ingezameld.

Als eindgebruiker is het belangrijk dat u uw verbruikte batterijen inlevert bij een
geschikte en speciaal daarvoor bestemde faciliteit. Op deze manier is het
gegarandeerd dat de batterijen worden hergebruikt in overeenstemming met de
wetgeving en het milieu niet aantasten.

Alle steden hebben specifieke inzamelpunten, waar elektrische of elektronische
apparatuur en batterijen kosteloos ingeleverd kunnen worden op recyclestations
of andere inzamellocaties. In bepaalde gevallen kan het afval ook aan huis worden
opgehaald. Vraag om meer informatie bij uw plaatselijke autoriteiten.

C€

ALLE RECHTEN VOORBEHOUDEN
AUTEURSRECHT DENVER ELECTRONICS A/S
WWW.DENVER-ELECTRONICS.COM
www.facebook.com/denverelectronics

Importeur:
DENVER ELECTRONICS A/S

Stavneagervej 22
DK-8250 EGAA
DENEMARKEN
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PODRECZNIK OBSLUGI

DENVER MPG-4054 NR
Odtwarzacz medialny

Odtwarzacz wideo MP4 jest petnym odtwarzaczem multimedialnym. Oznacza to, ze
odtwarza fotografie i e-booki tekstowe, nagrywa i odtwarza zywe audio i odtwarza
pliki muzyczne i wideo. Pliki te muszg by¢ najpierw umieszczone w posiadanym
komputerze, przed przeniesieniem do odtwarzacza.

Pliki muzyczne majg na ogét format “MP3” lub “WMA”", MP3 jest najbardziej
rozpowszechnionym formatem i zalecanym dla posiadanego odtwarzacza. Pliki
muzyczne MP3 lub WMA, ulubionych utwordw, sg do nabycia w internecie.

Pliki wideo sg nieco bardziej skomplikowane, poniewaz istnieje wiele rdéznych
sposobdw kodowania wideo. Odtwarzacz jest dostarczany z oprogramowaniem
wideo, przetwarzajgcym najbardziej rozpowszechnione formaty wideo na format
odtwarzany przez odtwarzacz.

Fotografie musza by¢ w formacie jpg lub bmp. Bez obawy — wielce prawdopodobne
jest, ze wszystkie lub wiekszo$¢ aktualnie w komputerze posiadanych fotografii,
jest juz w jednym z tych formatow.

E-book powinien by¢ dokumentem tekstowym (czyli .txt).

Twaj odtwarzacz
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zaczynac!

tadowanie:

Aby zatadowal posiadany odtwarzacz, trzeba go podiaczy¢ do posiadanego
komputera osobistego, poprzez dostarczony kabel USB. Peine fadowanie trwa
typowo 3-5 godzin.

Upewni¢ sie najpierw, Ze odtwarzacz jest wigczony, w pozycji ON. Z boku
odtwarzacza znajduje sie przycisk. Patrzac od przodu nalezy przesungc przycisk w
lewo. Widac¢ bedzie wideo powitalne i odtwarzacz sie wtaczy.

Po wigczeniu odtwarzacza, wetkngé mniejszg wtyczke USB kabla odtwarzacza, do
portu USB w odtwarzaczu, jak pokazano ponizej.

Nastepnie, wetkng¢ wiekszg wtyczke sznura do dostepnego portu USB w
komputerze. Upewnic sie, ze posiadany port jest portem szybkiego USB 2.0.
Ekran odtwarzacza bedzie migotat i pokaze sie ikona potwierdzajgca podtaczenie
odtwarzacza do komputera. Oznacza to, ze odtwarzacz jest prawidtowo tadowany.
Przenoszenie plikdw z komputera do odtwarzacza.

Jesli odtwarzacz nie jest jeszcze poditgczony do komputera, to prosze go teraz
podtaczy¢ z uzyciem kabla USB.

W komputerze wyskoczy okno, z zapytaniem co chcesz zrobi¢ z nowym
urzadzeniem (jesli nie, to prosze sie nie niepokoi¢). Zamknac¢ to okno.

Otworzy¢ okno “Mdj komputer” (dla komputera z Vista). Czesto jest zlokalizowane
na pulpicie. Mozna tez do niego trafi¢ poprzez Start/Komputer. W tym oknie bedzie
wida¢ rézne napedy podfaczone do komputera. “C:” jest twardym dyskiem
komputera. “D:"” i takze czasem “E:” sg napedami CD lub DVD. Po podtgczeniu
odtwarzacza do PC, komputer automatycznie przyporzadkuje mu “litere napedu”.
Moze to by¢ dowolna litera ale najczesciej to bedzie F, G lub H. Ponizsza fotografia
pokazuje przyktad tego co mozna zobaczy¢é w oknie “moj komputer”.

Nie majac pewnosci, ktdry naped jest odtwarzaczem mozna dwukrotnie klikng¢ na
przypuszczalny naped, by sprawdzi¢ co zawiera. Komputer pokaze nastepujgce
foldery: muzyka, wideo, fotografie, e-book. Jesli nie widac tej fotografii w
komputerze, to otwarty naped nie jest odtwarzaczem. Sprobowac innego napedu,
po znalezieniu, ktory jest napedem odtwarzacza MP3, mozna rozpoczgc
przenoszenie plikdw z posiadanego komputera do odtwarzacza.

Jesdli nadal nie jesteS pewien, ktéry z napeddw jest odtwarzaczem to sprobuij
ponizszego: z otwartym oknem rozigcz odtwarzacz od komputera i podigcz
ponownie. Przy powtdrnym potgczeniu w oknie Mdj komputer pojawi sie nowy
naped i to powinien by¢ posiadany odtwarzacz MP4.

Jak wida¢ zawiera on juz utworzone foldery na rézne media, stworzone w
odtwarzaczu. Pliki MP3 nalezg do “music” (muzyka). Pliki wideo nalezg do “video”.
Obrazy nalezg do “photos” a dokumenty tekstowe do “e-books”.

Pozostaw to okno otwartym i znajdz zrédto posiadanych plikdw MP3 i innych

medialnych. Wiekszo$¢ ludzi posiada je w Moje dokumenty / Moja muzyka. Moga

by¢ jednak przechowywane gdziekolwiek. Przed przeniesieniem plikow do
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odtwarzacza MUSISZ wiedzie¢ gdzie sg przechowywane. Jesli Sciggate$ je z

music.com , to utwory sg typowo zgromadzone w folderze pulpitu o nazwie

“emusic”.

Aby przeniesc pliki z PC do odtwarzacza, wystarczy przesunac je z jednego okna do

drugiego. Np., jesli pliki MP3 sg w My Music, to przesungc je z folderu my Music do

folderu muzycznego znalezionego w oknie napedu MP3.

Lub jesli wolisz, mozesz zastosowac funkcje kopiowania i wklejania pliku z jednego

okna do drugiego. Aby skopiowa¢, klikng¢ prawym przyciskiem myszy na plik i

wybra¢ funkcje “copy” (kopiuj). Nastepnie w oknie MP3, klikng¢é prawym

przyciskiem myszy i wybra¢ “paste” (wklej). Skopiuje to plik do odtwarzacza.

Pliki te znajda sie teraz w odtwarzaczu. W ten sam sposob przenosi¢ wideo, foto i

dokumenty. Upewni¢ sie, Zze sg umieszczane we wilasciwych folderach! Po

zakonczeniu przenoszenia wszystkich plikdw, roztgcz odtwarzacz od komputera,

wigcz i korzystaj!

Jesli wolisz korzysta¢ z Window Player do synchronizacji posiadanych plikdw, to

twoj odtwarzacz MP3 jest zgodny z Windows media player i zsynchronizuje sie w

przenoszeniu utworow.

Korzystanie z odtwarzacza

Aby go wiaczy¢, przesung wylacznik zat. / wyt. na gorze odtwarzacza w pozycje

ON.

Widac¢ bedzie krétkie wideo powitalne. Nastepnie bedzie wida¢ menu gtdwne.

Ekranem poczagtkowym bedzie tryb muzyczny.

Aby przemieszczaC sie pomiedzy trybami, naciskac przyciski ruchu do przodu i

wstecz. Po zobaczeniu pozadanego trybu, nacisngé przycisk Menu, by do niego

przejse.

Tryb muzyki

W menu gtéwnym, uzy¢ przycisku ruchu do przodu, by przemieszczac sie w trybie

muzycznym i nacisng¢ przycisk Menu.

Widac bedzie gtéwne menu odtwarzania MP3. Ekran ten wysSwietli tytut utworu i

timer utworu, inne ikony pokazuja opcje utworu.

Aby odtworzy¢ utwor, nacisng¢ przycisk PLAY (odtwarzanie).

Aby utwor wstrzymac, nacisng¢ w trakcie odtwarzania utworu przycisk PLAY

(odtwarzanie). Aby kontynuowa¢ odtwarzanie wcisnij ponownie przycisk PLAY

(odtwarzanie).

By przej$¢ do utworu nastepnego nacisnij przycisk FORWARD (do przodu).

Aby powrdci¢ do menu gtéwnego, nacisngc i przytrzymac przycisk powrotu przez 2

sekundy.

Tryb wideo

W menu gtdwnym, przemiescic¢ sie na tryb VIDEO i nacisng¢ przycisk Menu.

Widac bedzie liste folderéw, posiadanych w odtwarzaczu, jak réwniez wszystkich

zatadowanych do odtwarzacza wideo.

Uzy¢ przycisku przesuwu do przodu, aby przewing¢ na przewidziane do

odtwarzania wideo. Aby wideo odtworzy¢ nacisng¢ przycisk PLAY (odtwarzanie).

Aby powrdci¢ do menu wideo, nacisng¢ przycisk Menu.

Aby powrdci¢ do menu gtéwnego, nacisngc i przytrzymac przycisk powrotu przez 2
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sekundy.
Tryb fotografii
W menu gtdwnym, przemiescic sie na tryb PHOTOS i nacisng¢ przycisk Menu.
Widac¢ bedzie liste folderéw, posiadanych w odtwarzaczu, jak rowniez wszystkich
zatadowanych do odtwarzacza fotografii.
Uzy¢ przycisku przesuwu do przodu, aby przewing¢ na foto przewidziane do
odtwarzania.
Aby foto odtworzy¢, nacisngc przycisk PLAY (odtwarzanie).
Do przesuwania sie pomiedzy fotografiami naciskac przyciski FORWARD (do przodu)
lub BACK (wstecz).
Aby powrdci¢ do menu PHOTO, nacisng¢ przycisk Menu.
Aby powrdci¢ do menu gtdwnego, nacisngc i przytrzymac przycisk Menu przez 2
sekundy.
Tryb nagrywania
W menu gtdwnym, przemiesci¢ sie na tryb RECORD (zapis) i nacisng¢ przycisk
Menu.
Wida¢ bedzie ekran trybu RECORD (zapis). Nacisng¢ PLAY (odtwarzanie), by
rozpoczacC zapis.
Aby zapis wstrzyma¢, nacisngc przycisk PLAY (odtwarzanie).
Aby kontynuowac zapisywanie nacisnij ponownie przycisk PLAY (odtwarzanie). To
spowoduje kontynuacje zapisu w tym samym pliku. Po zakonczeniu nacisnij PLAY
(odtwarzanie).
Aby plik zapisa¢, nacisnij przycisk Menu. Spowoduje to zapis pliku i przejscie do
menu gtdwnego
Tryb E-book (Ksigzka elektroniczna)
Do czytania e-bookdéw zatadowanych do odtwarzacza, przejs¢ do trybu E-book i
nacisngC przycisk Menu.
Widac bedzie liste folderdw jak rowniez e-bookéw zatadowanych do odtwarzacza.
Do przemieszczenia sie na pozadany do czytania plik skorzysta¢ z przycisku
FORWARD (do przodu). Nacisng¢ przycisk Menu, by plik otworzyc.
Do przesuwania sie w pliku naciska¢ przyciski FORWARD (do przodu) lub BACK
(wstecz).
Nacisng¢ M, by powrdci¢ do menu E-book.
Nacisngc i przytrzymac przycisk Menu przez dwie sekundy, by powrdci¢ do menu
gtéwnego.
Regulacja gtos$nosci:
Mozna regulowac gtosnos¢ utworu w trakcie odtwarzania naciskajgc przycisk VOL.
Naciska¢ przyciski FORWARD (do przodu) lub BACK (wstecz), by gtoSnosc
zwiekszac lub zmniejsza¢. Czynnosci tej bedzie towarzyszy¢ stosowny wzrost lub
spadek liczby poziomu gtosnosci.
Minimalne wymagania systemowe:
Windows XP lub nowszy. Starsze systemy operacyjne bedg dziatac jesli komputer
jest wyposazony w USB 2.0
Windows Media Player (do tworzenia list odtwarzania)
USB2.0
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Zawarto$¢ opakowania:
Odtwarzacz Video MP3 Player
Kabel transmisji USB 2.0
Stuchawki

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie zawierajg materiaty,
komponenty i substancje, ktére mogg by¢ niebezpieczne dla zdrowia i Srodowiska,
jesli ze zuzytymi materiatami (wyrzucanymi urzadzenia elektrycznymi i
elektronicznymi oraz bateriami) nie postepuje sie wiasciwie.

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie sg zaznaczone przekreslonym
symbolem pojemnika na Smieci, patrz ponizej. Ten symbol oznacza, Ze urzadzenia
elektryczne i elektroniczne oraz baterie nie powinny by¢ wyrzucane razem z innymi
odpadami domowymi, lecz powinny by¢ wyrzucane oddzielnie.

Wazne jest, aby$ jako uzytkownik koncowy wyrzucat zuzyte baterie w
odpowiednich i przeznaczonych do tego miejscach. W ten sposdb zapewniasz, ze
baterie podlegajg procesowi recyklingu zgodnie z rozporzgdzeniami witadz i nie
bedg szkodzi¢ Srodowisku.

We wszystkich miastach powstaty punkty zbiorki, gdzie mozna oddac bezpfatnie
urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie do stanowisk recyklingu badz
innych miejsc zbiorki, albo urzadzenia i baterie mogg by¢ odebrane z domu.
Dodatkowe informacje znajdujg sie w wydziale technicznym urzedu miasta.

WSZYSTKIE PRAWA ZASTRZEZONE
PRAWA AUTORSKIE DENVER ELECTRONICS A/S

C€

WWW.DENVER-ELECTRONICS.COM
www.facebook.com/denverelectronics

Importer:
DENVER ELECTRONICS A/S
Stavneagervej 22
DK-8250 EGAA
DANIA
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KORISNICKI PRIRUCNIK

DENVER MPG-4054 NR
MedijsKki player

Video MP4 Player je potpuni multimedijski player. To znaci da prikazuje fotografije i
tekst e-knjiga, snima i reproducira zvuk uzivo te reproducira glazbene i video
datoteke. Ove datoteke trebaju se naprije nalaziti na racunalu prije nego sto ih
premjestite na vas player.

Glazbene datoteke najceSée su u obliku “MP3” ili “WMA” datoteka. MP3 je
najrasireniji audio format i format preporucen za vas player. Mozete kupiti MP3 ili
WMA datoteke vasih omiljenih pjesama na internetu.

Video datoteke su nesto kompliciranije zbog raznih nacina enkodiranja videozapisa.
Vas player isporuuje se sa video softverom koji pretvara najCeSce oblike
videozapisa u format koji se moZe prikazati na vasem playeru.

Fotografije trebaju biti u JPG ili BMP formatu. Ne brinite—vjerojatno je su sve ili
vecina fotografija koje se trenutacno nalaze na vasem racunalu u jednom od ova
dva formata.

E-knjiga treba biti tekstualni (ili .txt) dokument.

Vas player
/' \ /‘"_"M—ﬁ
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®  |IZBORNIK (@  |DALJE
@  |pojacaj glasnocu REPRODUKCIJA / PAUZA /

UKLJUCENO - ISKLJUCENO
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Pocetak!

Punjenje:

Za punjenje playera povezite ga na vase osobno racunalo putem isporucenog USB
kabela. Postupak punjenja obicno traje od 3 do 5 sati.

Najprije se uvjerite da je vas player u polozaju UKLIJUCENO. Ovo je gumb sa strane
playera. Ako gledate s prednje strane playera premjestite gumb u lijevo. Vidjet ¢ete
video dobrodoslice i player se ukljuuje.

Nakon ukljucenja playera, prikljuite zavrSetak USB kabela u USB prikljucnicu na
vasem playeru kao Sto je prikazano nize.

Zatim, prikljucite vedéi kraj kabela u dostupnu USB prikljucnicu na vasem racunalu.
Uvjerite se da je vasa prikljucnica USB 2.0 prikljucnica velike brzine.

Zaslon vaSeg playera treperi i pokazuje ikonu koja prikazuje player povezan na
raCunalo. Ovo znaci da vas player pravilno puni.

PremjeStanje datoteka s vaseg raCunala na player.

Ako joS uvijek niste povezali player na racunalo, uCinite to sada pomocu USB kabela.
Mozda Cete vidjeti skoCni prozor na vasem racunalu koji ¢e vas pitati Sto zelite
uciniti s novim uredajem (ne brinite ako ga ne vidite). Zatvorite ovaj prozor.

Otvorite prozor Moje racunalo (racunalo u OS Vista). Obi¢no se nalazi na vasoj
radnoj povrsini. Takoder mozete oti¢i na Pocetak/Racunalo da otvorite ovaj prozor.
U ovom prozoru vidjet ¢ete razne upravljacke programe povezane na vase racunalo.
“C:" je tvrdi disk vaSeg racunala. “D:"” i ponekad “E:" predstavljaju vas CD ili DVD
pogon. Kada povezete player na vase racunalo, racunalo ¢e mu automatski dodjeliti
“slovo pogona”. Ovo moze biti bilo koje slovo ali najéesce je to slovo F, G ili H.
Fotografija niZze pokazuje primjer onoga Sto mozete vidjeti u prozoru Moje racunalo.
Ako niste sigurni u pogon vaseg playera mozete ga testirati duplim klikom na pogon
za koji mislite da je vas MP3 player kako biste vidjeli Sto je unutra. Vase racunalo
ima ove mape: glazba, video, fotografije, e-knjiga. Ako ne vidite ove fotografije u
pogonu koji ste otvorili — to nije vas player. PokusSajte s drugim pogonom, i kada
znate koji pogon pripada vasem MP3 playeru mozete poceti s premjestanjem
datoteka s racunala na vas player.

Ako joS uvijek niste sigurni koji je pogon vaSeg playera postupite ovako: u
otvorenom prozoru iskljucite player s vaseg racunala i ponovo ga povezite. Nakon
ponovnog povezivanja vidjet ete novi pogon u prozoru Moje racunalo; ovo treba
biti vas MP4 player.

Kao Sto mozete vidjeti postoje mape za svaku vrstu medija, kreirane za vas na
playeru. MP3 datoteke idu u mapu “glazba”. Video datoteke idu u mapu “video”.
Slike u mapu “fotografije”, a vasi tekstualni dokumentu u mapu “e-knjige”.

Ostavite ovaj prozor otvoren i potraZite lokaciju vaseg MP3-ja ili drugih medijskih

datoteka. Vecina ljudi ¢e ih imati u mapi Moji dokumenti/Moja glazba. Ali vi ih

mozete imati pohranjene na drugom mjestu. Morate znati gdje su pohranjene vase

datoteke prije nego Sto ih premjestite na vas player. Ako ste preuzeli pjesme sa
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stranice music.com obicno ¢e biti saCuvane u mapi na vasoj radnoj povrsini pod
nazivom “eglazba”.

Da premijestite datoteke s racunala na vas player, premijestite ih iz jednog prozora u
drugi. Na primjer, ako su vase MP3 datoteke u mapi Moja glazba, premjestite ih iz
mape Moja glazba u glazbenu mapu u prozoru MP3 pogon.

Ili mozete kopirati i zalijepiti datoteke iz jednog prozora u drugi. Da kopirate
datoteku, desnim klikom kliknite na datoteke i odaberite “kopiraj”. Zatim u prozoru
MP3, desnim klikom misa kliknite i odaberite “zalijepi”. Ovaj postupak kopira
datoteku na vas player.

Ove datoteke sada su na vasSim playerima. ViSe videozapisa, fotografija i
dokumenata na isti nacin. Uvjerite se da ih postavljate u odgovaraju¢e mape!
Nakon premjestanja svih vasih medijskih datoteka, odspojite vas player iz raCunala,
ukljucite ga i spremni ste za rad!

Ako preferirate koristiti Window Player da sinkronizirate vase datoteke, vas Video
MP3 player je kompatibilan s windows media playerom i mo¢i Ce sinkronizirati za
prijenos pjesama.

Uporaba vaseg playera

Da biste ukljucili player, premjestite prekida¢ za ukljuCivanje/iskljuivanje na vrhu
vade playera u poloZaj UKLJUCENO. Vidjet cete kratak video dobrodoglice. Zatim
Cete vidjeti glavni izbornik. Zadani zaslon je glazbeni nacin rada.

Za navigaciju izmedu nacina rada, pritisnite gumbe naprijed ili natrag. Kada vidite
nacin rada koji Zelite koristiti, pritisnite gumb Izbornik da udete u taj nacin rada.

Nacin rada Glazba

U glavnom izborniku koristite gumb naprijed da idete u nacin rada Glazba i
pritisnite gumb Izbornik.

Vidjet cete glavni izbornik za MP3 reprodukciju. Ovaj zaslon prikazuje naslov
pjesme, timer pjesme i druge opcije pjesme.

Za reprodukciju pjesme, pritisnite gumb REPRODUKCIJA.

Da pauzirate pjesmu pritisnite gumb REPRODUKCIJA za vrijeme reprodukcije
pjesme. Za nastavak reprodukcije, ponovo pritisnite gumb REPRODUKCIJA.

Za sljedecCu pjesmu, pritisnite gumb NAPRIJED.

Za povratak u glavni izbornik, pritisnite i drzite pritisnut gumb natrag 2 sekunde.

Nacin rada Video

U glavnom izborniku idite u nacin rada VIDEO i pritisnite gumb Izbornik.

Vidjet Cete listu mapa koje imate na vasim playerima kao i sve videozapise preuzete
na vas player.

Koristite gumb naprijed da se spustite na videozapis koji Zelite reproducirati. Za
reprodukciju videozapisa pritisnite gumb REPRODUKCIJA.

Za povratak u izbornik videozapisa pritisnite gumb Izbornik.

Za povratak u glavni izbornik, pritisnite i drzite pritisnut gumb natrag 2 sekunde.
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Nacin rada Fotografije

U glavnom izborniku, idite u nacin rada FOTOGRAFIJE i pritisnite gumb Izbornik.
Vidjet Cete listu mapa koje imate na vasem playeru kao i sve fotografije preuzete na
vas player.

Koristite gumb naprijed da se spustite sve dok ne vidite fotografiju koju zelite
prikazati.

Za prikaz fotografije pritisnite gumb REPRODUKCIJA.

Za premjestanje izmedu fotografija pritisnite gumb NAPRIJED ili NATRAG.

Za povratak u izbornik FOTOGRAFIJE, pritisnite gumb Izbornik.

Za povratak u glavni izbornik, pritisnite i drzite pritisnut gumb Izbornik 2 sekunde.

Nacin rada Snimanje

U glavnom izborniku, idite u nacin rada SNIMANJE i pritisnite Izbornik.

Vidjet cete zaslon za nacin rada SNIMANJE. Pritisnite REPRODUKCIJA za pocetak
snimanja.

Pritisnite gumb REPRODUKCIJA da pauzirate snimanje.

Zelite li nastaviti sa snimanjem ponovo pritisnite gumb REPRODUKCIJA. Ovaj
postupak pokrece snimanje unutar iste datoteke. Po zavrSetku pritisnite
REPRODUKCIJA.

Da spremite datoteku, pritisnite gumb Izbornik. Ovaj postupak sprema datoteku i
vraca vas u glavni izbornik.

Nacin rada E-knjiga

Za Citanje e-knjiga preuzetih na vas player, idite u nacin rada E-knjiga i pritisnite
gumb Izbornik.

Vidjet Cete listu mapa kao i sve e-knjige preuzete na vas player.

Koristite gumb NAPRIJED da idete na datoteku koju zelite procitati. Pritisnite gumb
Izbornik da otvorite datoteku.

Koristite gumbe NAPRIJED i NATRAG za kretanje unutar datoteke.

Pritisnite M za povratak u izbornik E-knjiga.

Pritisnite i drZite pritisnut gumb Izbornik 2 sekunde za povratak u glavni izbornik.

Namjestanje glasnoce:

Namjestite glasno¢u za vrijeme reprodukcije pjesme pritiskom na gumb
GLASNOCA.

Pritisite gumb naprijed ili natrag da povecate ili smanjite glasnocu. Kada to Cinite
vidjet Cete i kako brojevi za glasnocu idu gore ili dolje.

Minimalni zahtjevi sustava:

Windows XP i noviji. Stariji operativni sustav Ce raditi s ovim playerom sve dok vase
racunalo ima USB 2.0

Windows Media Player (za kreiranje popisa za reprodukciju)

USB2.0

Sadrzaj pakiranja:
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Video MP3 Player
USB 2.0 kabel za prijenos
Naglavne slusalice

Elektri¢na i elektronicka oprema i priloZene baterije sadrze materijale, komponente
i tvari koji mogu biti opasni za vase zdravlje i okoliS ako se otpadni materijal
(odbacena elektricna i elektronicka oprema i baterije) ne odloze na propisani nacin.

Elektricna i elektronicka oprema i baterije su oznacene prekrizenim simbolom
otpada, kako je videno gore. Ovaj simbol oznacava da se elektrika i elektronicka
oprema i baterije ne smiju odlagati zajedno s ostalim ku¢nim otpadom, vec se
moraju odlagati zasebno.

Vazno je da kao krajnji korisnik, vase iskoristene baterije odnesete u predvideno i
oznaceno postrojenje. Na taj nacin osigurat Cete recikliranje baterija u sukladnosti
sa zakonom i necete nanijeti Stetu okolisu.

Svi gradovi su odredili sabirna mjesta na kojima se elektricna i elektronicka oprema
te baterije mogu besplatno odloziti ili pokupiti iz ku¢anstva. Dodatne informacije su
dostupne u tehnickom odjeljenju vaseg grada.

Molimo unesite u prazno polje broj modela ovog uredaja za reprodukciju kao
referencu za ubuduce
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MANUALE D'USO

DENVER MPG-4054 NR
Lettore multimediale

Il lettore video MP4 & un lettore multimediale completo. Cio significa che visualizza
foto e testi E-book, registra e riproduce audio dal vivo e riproduce brani musicali e
file video. Prima di poter essere trasferiti sul lettore, questi file devono essere
memorizzati sul proprio computer.

I file musicali sono generalmente in formato "WMA" o "MP3". MP3 ¢ il formato
audio pit comune ed & quello consigliato per il lettore. E possibile acquistare i file
MP3 o WMA dei vostri brani preferiti su Internet.

Poiché vi sono vari modi per codificare un video, i file sono leggermente piu
complicati. Il lettore € dotato di un software video, che converte le forme piu
comuni di video in un formato che puo essere visualizzato sul lettore.

Le foto devono essere in formato JPG o BMP. Non preoccupatevi: € molto probabile
che tutte o la maggior parte delle foto presenti attualmente sul vostro computer
siano gia in uno di questi due formati.

Gli E-book dovrebbero essere documenti in formato testo (o .txt).

Il vostro lettore
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Inizia qui!

Carica:

Per caricare il lettore &€ necessario collegarlo al computer tramite il cavo USB in
dotazione. Carica completa in 3-5 ore.

Per prima cosa, assicurarsi che il lettore sia acceso (ON). Per accendere il lettore
utilizzare il tasto sul lato. Se state guardando la parte anteriore del lettore spostate
il tasto verso sinistra. Dopo aver visualizzato il video di benvenuto, il lettore si
accende.

Una volta acceso, inserire I'estremita piccola del cavo USB nella porta USB del
lettore, come illustrato di seguito.

Quindi, inserire I'estremita piu grande del cavo in una porta USB del computer.
Assicurarsi che la porta sia una porta USB 2.0 ad alta velocita.

Lo schermo del vostro lettore lampeggia e compare un'icona che mostra un lettore
collegato a un computer. Questo significa che il lettore si sta ricaricando
correttamente.

Spostare i file dal computer al lettore.

Se il lettore non € gia collegato al computer, collegarlo utilizzando il cavo USB.
Dovrebbe comparire una finestra popup sul vostro computer che richiede che cosa
si desidera fare con il vostro nuovo dispositivo (se non compare non preoccupatevi).
Chiudete questa finestra.

Aprire la finestra My computer (con Vista: computer). Spesso questa finestra &
situata sul desktop. E anche possibile scegliere Start/Computer per aprire la
finestra. In questa finestra potrete vedere i diversi dispositivi che sono collegati al
computer. "C:" & il disco rigido del computer. "D:" o talvolta "E:" rappresentano la
vostra unita CD o DVD. Quando si collega il lettore al PC, il computer assegna
automaticamente una "lettera di unita". Questa pud essere qualsiasi lettera, ma €
piu probabile che siano F, G o H. L'immagine di seguito mostra un esempio di quello
che potreste vedere nella finestra My computer.

Se non siete sicuri di quale unita sia associata al lettore, € possibile verificare
effettuando un doppio clic sull'unita che si pensa possa essere il lettore MP3 per
controllare il relativo contenuto. Il computer avra le seguenti cartelle: music, video,
photos, e-book. Se non vedete queste cartelle, I'unita che avete aperto non ¢ il
vostro lettore. Provare con un'altra unita: una volta individuato il vostro lettore MP3,
e possibile iniziare a spostare i file dal computer al lettore stesso.

Se ancora non € possibile individuare quale unita corrisponde al lettore, provate
quanto segue: con la finestra aperta, scollegare il lettore dal computer e
ricollegarlo. Quando ci si ricollega il lettore, vedrete apparire una nuova unita nella
finestra My computer: questa dovrebbe essere il vostro lettore MP4.

Come potete vedere, sul lettore potrete vedere cartelle per ogni tipo di media
creato. File MP3 vanno in "music". I file video vanno in "video". Le immagini in
"photos" e i documenti di testo in "e-books".
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Lasciare aperta questa finestra e trovare la posizione dei vostri MP3 o di altri file
multimediali. Nella maggior parte dei casi si troveranno in My Documents/My music.
Ma potrete anche averli memorizzati altrove. Prima di poter spostare i file sul
lettore, € necessario capire dove sono memorizzati. Se avete scaricato da
music.com dei brani, essi saranno memorizzati in una cartella sul desktop
denominata "emusic".

Per spostare i file dal PC al vostro lettore, € sufficiente trascinarli da una finestra
all'altra. Ad esempio, se i file MP3 sono nella cartella My Music, trascinarli dalla
cartella My Music alla cartella di musica della finestra dell'unita MP3.

Oppure, se preferite, € possibile copiare e incollare i file da una finestra all'altra. Per
copiare un file, cliccare il tasto destro del mouse sul file e selezionare "copy" (copia).
Poi, nella finestra dell'unita MP3, cliccare il tasto destro del mouse e scegliere
"paste" (incolla). Questo procedimento permette di copiare il file sul lettore.

Questi file sono ora sul vostro lettore. Per spostare video, foto e documenti, seguire
lo stesso procedimento. Assicuratevi solo di metterli nelle cartelle corrette! Dopo
aver spostato tutti i file multimediali, basta scollegare il lettore dal computer e
accenderlo: da qui in poi sarete pronti per iniziare!

Nel caso in cui preferiate utilizzare Window Player per sincronizzare i file, il vostro
lettore video MP3 e compatibile con Windows Media Player e si sincronizzera per
trasferire tutti i brani.

Utilizzo del lettore

Per accendere il lettore, spostare l'interruttore ON / OFF sulla parte superiore del
vostro lettore in posizione ON.

Verra visualizzato un rapido video di benvenuto. Potrete quindi visualizzare il menu
principale. La schermata predefinita € quella in modalita musica.

Per navigare tra le modalita, premere i tasti AVANTI o INDIETRO. Quando viene
visualizzata la modalita che si desidera utilizzare, premere il tasto menu per
selezionarla.

Modalita Musica

Dal menu principale, utilizzare il tasto AVANTI per passare in Modalita Musica
quindi premere il tasto menu.

Vedrete il menu principale di riproduzione MP3. Questa schermata visualizza il titolo
del brano, il timer e altre icone che indicano le varie opzioni.

Per riprodurre un brano, premere il tasto PLAY.

Per mettere in pausa una canzone, premere nuovamente il tasto PLAY mentre il
brano € in riproduzione. Per riprendere la riproduzione, premere ancora il tasto
PLAY.

Per avanzare al brano successivo, premere il tasto AVANTIL.

Per tornare al menu principale, tenere premuto il tasto RETURN per 2 secondi.

Modalita Video

Dal menu principale, accedere alla modalita VIDEO e premere il tasto Menu.
Vedrete I'elenco delle cartelle che avete sul vostro lettore, nonché tutti i video che
avete caricato sul vostro lettore.
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Utilizzare il tasto AVANTI e scorrere verso il basso per individuare il video che si
desidera riprodurre. Premere il tasto PLAY per riprodurre il video.

Per tornare al menu video, premere il tasto Menu.

Per tornare al menu principale, tenere premuto il tasto RETURN per 2 secondi.
Modalita Foto

Dal menu principale, accedere alla modalita FOTO e premere il tasto Menu.
Potrete vedere un elenco delle cartelle che avete sul vostro lettore, cosi come tutte
le foto caricate.

Utilizzare il tasto avanti per scorrere verso il basso per individuare la foto che
desiderate visualizzare.

Premere il tasto PLAY per visualizzare la foto.

Premere il tasto AVANTI o INDIETRO per spostarsi tra le foto.

Per tornare al menu FOTO, premere il tasto Menu.

Per tornare al menu principale, tenere premuto il tasto Menu per 2 secondi.
Modalita Registrazione

Dal menu principale, accedere alla modalita REGISTRAZIONE e premere il tasto
Menu.

Vedrete la schermata principale della modalita REGISTRAZIONE. Premere PLAY per
avviare la registrazione.

Premere nuovamente il tasto PLAY per mettere in pausa la registrazione.

Se si desidera riprendere la registrazione, premere ancora PLAY. Questo avviera la
registrazione all'interno nell'ambito dello stesso file. Premere PLAY una volta
terminato.

Per salvare il file, premere il tasto Menu. Questo permette di salvare il file e di
ritornare al menu principale.

Modalita E-book

Per leggere gli E-book che avete caricato sul lettore, passare alla modalita E-book e
premere il tasto Menu.

Vedrete una lista di cartelle nonché tutti gli E-book che avete caricato sul lettore.
Utilizzare il tasto AVANTI per individuare il file che si desidera leggere. Premere il
tasto Menu per aprire il file.

Utilizzare i tasti AVANTI e INDIETRO per scorrere all'interno del file.

Premere M per tornare al Menu E-book.

Tenere premuto il tasto Menu per 2 secondi per tornare al menu principale.
Regolazione del volume:

E possibile regolare il volume durante la riproduzione di un brano premendo il tasto
VOL.

Premere i tasti avanti o indietro per aumentare o diminuire il volume. Mentre si
esegue questa operazione, i numeri che indicano il livello del volume aumentano o
calano di conseguenza.

Requisiti minimi di sistema:

Windows XP o versioni successive. Sistemi operativi precedenti funzionano con
questo lettore a patto che il computer sia dotato di USB 2.0

Windows Media Player (per creare playlist)
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USB 2.0

Contenuto della confezione:
Lettore video MP3

Cavo di trasferimento USB 2.0
Auricolare

L'attrezzatura elettrica e elettronica incluse le batterie contengono materiali, componenti e
sostanze che possono essere dannose per la salute e 'ambiente se il materiale di scarto
(attrezzatura elettrica ed elettronica gettata e batterie) non & gestito correttamente.

L'attrezzatura elettrica ed elettronica e le batterie sono segnate con una croce sul simbolo
del cestino, visto sotto. Questo simbolo significa che I'attrezzatura elettrica e elettronica e
le batterie non dovrebbero essere eliminate con altri rifiuti domestici ma dovrebbero
esserlo separatamente.

E’ importante che inviate le batterie usate alle strutture appropriate e indicate. In questo
modo vi accertate che le batterie siano riciclate secondo la legislatura e non danneggiano
'ambiente.

Tutte le citta hanno stabilito punti di raccolta dove I'attrezzatura elettronica ed elettrica e le
batterie possono essere inviate senza spese alle stazioni di riciclaggio e altri siti di
raccolta o raccolti da casa. Informazioni aggiuntive sono disponibili al dipartimento tecnico
della citta.
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GUIDE D'UTILISATION

DENVER MPG-4054 NR
Lecteur de média

Le lecteur vidéo MP4 est un lecteur multimédia complet. Vous pouvez I'utiliser pour
visualiser des photos et des livres électroniques, enregistrer et écouter de l'audio
en direct et lire des fichiers audio et vidéo. Les fichiers doivent étre installés sur
votre ordinateur, avant qu'ils ne puissent étre déplacés sur votre lecteur.

Les fichiers audio sont généralement en format « WMA » ou « MP3 ». MP3 est le
format audio le plus commun et celui recommandé pour votre lecteur. Vous pouvez
acheter des fichiers MP3 ou WMA de vos chansons préférées sur Internet.

Les fichiers vidéo sont un peu plus compliqués, car il y a plusieurs types différents
de codage vidéo. Votre lecteur est livré avec un logiciel vidéo qui permet de
convertir les formats vidéo les plus courants en un format lisible par votre lecteur.
Les photos doivent étre au format JPG ou BMP. Ne vous inquiétez-pas, il est fort
probable que toutes ou la plupart des photos qui sont sur votre ordinateur, sont
déja dans I'un de ces deux formats.

Les e-book doivent étre au format texte (.txt).

Votre lecteur

@__‘;. HEMVER ?__@)
- ®
\_J L%JJ

ElémentDescription ElémentDescription
) COMMUTATEUR DE MARCHE/ARRET|® DIMINUER LE VOLUME
@) RETOURNER ® PRECEDENT
® MENU @ SUIVANT
©) Augmenter le volume LECTURE/PAUSE/ALLUMER-ETEINDRE




Commencez ici !

Charge :

Pour charger votre lecteur, vous devez le connecter a un ordinateur via le cable USB
fourni. Une charge compléte prend généralement entre 3 et 5 heures.

Assurez-vous d'abord, que votre lecteur est allumé. Cela se fait par le commutateur
situé sur le coté du lecteur. Si vous étes en face du lecteur, déplacez le
commutateur vers la gauche. Une vidéo de bienvenue sera affichée puis le lecteur
devient prét.

Une fois le lecteur allumé, branchez le petit connecteur du cable USB dans le port
USB de votre lecteur, comme illustré ci-dessous.

Branchez le grand connecteur du cable dans un port USB de l'ordinateur.
Assurez-vous que le port est un port USB 2.0 a haut débit.

L'écran de votre lecteur clignote puis affiche un icdne représentant un lecteur
connecté a un ordinateur. C'est la preuve que votre lecteur est en cours de charge.

Déplacement de fichiers de votre ordinateur vers votre lecteur.

Si votre lecteur n'est pas déja connecté a votre ordinateur, le connecter a l'aide du
cable USB.

Vous pouvez voir une fenétre apparaitre sur votre ordinateur, vous demandant ce
gue voulez faire avec votre nouvel appareil (si vous ne la voyez pas, ne vous
inquiétez pas). Fermer cette fenétre.

Ouvrez la fenétre Poste de travail (ordinateur sous Vista). Celui-ci se trouve
souvent sur votre bureau. Vous pouvez également aller dans Démarrer/Poste de
travail pour ouvrir cette fenétre. Dans cette fenétre, vous verrez les différents
lecteurs qui sont connectés a votre ordinateur. « C: » est le disque dur de votre
ordinateur. « D: » et parfois « E: » sont vos lecteurs CD ou DVD. Lorsque vous
connectez un lecteur & un PC, ce dernier lui affecte automatiquement une « lettre
de lecteur ». Cette lettre peut étre F G ou H. L'image ci-dessous montre un
exemple de ce que vous pourriez voir dans la fenétre Poste de travail.
Si vous n'étes pas sOr de la lettre affectée a votre lecteur, vous pouvez le vérifier en
double-cliquant sur le lecteur que vous pensez étre votre lecteur MP3 pour voir son
contenu. Sur votre ordinateur vous devez voir les dossiers suivants : musique,
vidéo, photos, e-book. Si vous ne voyez pas cela alors le lecteur que vous avez
ouvert n'est pas le votre. Essayez un autre lecteur, une fois vous tombez sur votre
lecteur MP3, vous pouvez commencer a transférer des fichiers avec votre
ordinateur.
Si vous n'étes toujours pas sar de votre lecteur essayez ce qui suit : avec la fenétre
ouverte, déconnectez puis reconnectez votre lecteur a I'ordinateur. Lorsque vous
VOUs reconnectez, vous verrez un nouveau lecteur qui apparait dans la fenétre
Poste de travail, ¢ca devrait étre votre lecteur MP4.
Comme vous pouvez le constater, il y a des dossiers créé sur le lecteur pour chaque
type de fichiers. Les fichiers MP3 vont dans le dossier « musique ». Les fichiers
vidéo vont dans le dossier « vidéo ». Les photos dans le dossier « photos » et vos
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documents texte dans le dossier « e-books ».

Laissez cette fenétre ouverte et localisez I'emplacement de vos autres fichiers MP3
ou multimédia. La plupart des personnes les mettent dans Mes documents/Ma
musique. Mais vous pouvez les mettre ailleurs. Vous devez savoir ou sont stockés
vos fichiers avant de pouvoir le déplacer sur votre lecteur. Si vous avez téléchargé a
partir de music.com les chansons seront généralement stockées dans un dossier
sur votre bureau nommé « emusic ».

Pour déplacer des fichiers de votre PC vers votre lecteur, les déplacer simplement
d'une fenétre vers une autre. Par exemple, si vos fichiers MP3 sont dans Ma
musique, les déplacer de Ma musique vers le dossier musique de la fenétre du
lecteur MP3.

Ou si vous préférez, vous pouvez copier et coller des fichiers d'une fenétre dans
une autre. Pour copier un fichier, faites un clic droit sur le fichier et sélectionnez
« copier ». Ensuite, dans la fenétre du lecteur MP3, faites un clic droit et
sélectionnez « coller ». Le fichier sera ainsi copié sur votre lecteur.

Ces fichiers sont maintenant sur votre lecteur. Vous pouvez déplacer des fichiers
vidéo, photos et documents de la méme fagon. Il suffit de les mettre dans les bons
dossiers ! Une fois que vous aurez déplacé tous vos fichiers multimédias, il suffit de
déconnecter le lecteur de I'ordinateur, I'allumer pour en profiter !

Si vous préférez utiliser Windows Player pour synchroniser vos fichiers, votre
lecteur MP3 vidéo est compatible avec Windows media Player et peut étre
synchronisé pour transférer des fichiers.

Utilisation de votre lecteur

Allumez votre lecteur en positionnant le commutateur ON/OFF situé en haut du
lecteur sur ON.

Vous verrez une courte vidéo de bienvenue. Puis le menu principal sera affiché. Le
mode musique est celui par défaut.

Utilisez les touches Suivant et Précédent pour basculer entre les différents modes.
Une fois le mode que vous voulez utiliser apparait, appuyez sur la touche Menu
pour accéder a ce mode.

Mode musique

Dans le menu principal, utilisez la touche Suivant pour parcourir le mode musique
et appuyez sur la touche Menu.

Vous verrez le menu principal de lecture MP3. Cet écran affiche le titre et la durée
de la chanson, d'autres icones indiquent les options de musique.

Pour écouter une chanson, appuyez sur la touche LECTURE.

Pour suspendre une chanson, appuyez sur la touche LECTURE pendant la lecture.
Appuyez sur la touche Lecture pour reprendre la LECTURE.

Pour écouter la chanson suivante, appuyez sur la touche SUIVANT.

Pour retourner au menu principal, maintenez appuyée la touche PRECEDENT
pendant 2 secondes.
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Mode Vidéo

Dans le menu principal, allez au mode VIDEO et appuyez sur la touche Menu.
Vous verrez la liste des dossiers sur votre lecteur ainsi que toutes les vidéos que
vous avez chargées.

Utilisez la touche Suivant pour atteindre la vidéo que vous souhaitez regarder.
Appuyez sur la touche LECTURE pour regarder la vidéo.

Appuyez sur la touche MENU pour retourner au menu vidéo.

Pour retourner au menu principal, maintenez appuyée la touche PRECEDENT
pendant 2 secondes.

Mode Photos

Dans le menu principal, allez au mode PHOTOS et appuyez sur la touche Menu.
Vous verrez la liste des dossiers sur votre lecteur ainsi que toutes les photos que
vous avez chargées.

Utilisez la touche Suivant pour atteindre la photo que vous souhaitez afficher.
Appuyez sur la touche LECTURE pour regarder la photo.

Utilisez les touches SUIVANT et PRECEDENT pour parcourir les photos.

Appuyez sur la touche MENU pour retourner au menu PHOTOS.

Pour retourner au menu principal, maintenez appuyée la touche MENU pendant 2
secondes.

Mode enregistrement

Dans le menu principal, allez au mode ENREGISTREMENT et appuyez sur la touche
Menu.

Vous verrez l|'écran du mode ENREGISTREMENT. Appuyez su LECTURE pour
commencer a enregistrer.

Appuyez sur la touche LECTURE pour suspendre I'enregistrement.

Appuyez a nouveau sur LECTURE pour continuer I'enregistrement. Cela reprend
I'enregistrement dans le méme fichier. Appuyez sur LECTURE lorsque vous aurez
terminé.

Appuyez sur la touche Menu pour enregistrer le fichier. Le fichier sera enregistré et
vous retournez au menu principal.

Mode E-book

Pour lire des e-books que vous avez chargés sur votre lecteur, accédez au mode
E-book et appuyez sur la touche Menu.

Vous verrez la liste des dossiers sur votre lecteur ainsi que tous les e-books que
vous avez chargés.

Utilisez la touche SUIVANT pour atteindre le fichier que vous souhaitez lire.
Appuyez sur la touche Menu pour ouvrir le fichier.

Utilisez les touches SUIVANT et PRECEDENT pour parcourir le fichier.

Appuyez sur M pour retourner au menu E-book.

Maintenir enfoncée la touche Menu pendant 2 secondes pour retourner au menu
principal.
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Réglage du volume:

Vous pouvez régler le volume pendant la lecture en appuyant sur la touche VOL.
Utilisez les touches SUIVANT et PRECEDENT pour augmenter ou diminuer le
volume. Pendant cette opération, vous verrez les chiffres du niveau de volume
augmenter ou diminuer.

Configuration minimale requise:

Windows XP ou version ultérieure. Les anciens systemes d'exploitation peuvent
travailler avec ce lecteur aussi longtemps que votre ordinateur dispose d'un port
USB 2.0

Windows Media Player (pour créer des playlists)

USB2.0

Contenu de I'emballage:
Lecteur Vidéo/MP3

Céble de transfert USB 2.0
Ecouteurs
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Les appareils électriques et électroniques et les batteries contiennent des matériaux,
composants et substances qui peuvent nuire a votre santé et a I'environnement si ces
déchets (appareils électriques et électroniques et batteries) ne sont pas traités de facon
appropriée.

Les appareils électriques et électroniques et les batteries sont marqués par le symbole de
poubelle barrée, comme illustré ci-dessous. Ce symbole indique que les appareils
électrigues et électroniques et les batteries doivent étre jetés séparément des ordures
ménageres.

En tant qu'utilisateur final, il est important que vous jetiez les batteries usagées dans des
centres de collecte appropriés. De cette fagon, vous recyclez les batteries conformément
a la reglementation vous contribuez a la préservation de I'environnement.

Des points de collecte existent dans toute les villes ou les appareils électriques et
électroniques et les batteries peuventétre déposés sans frais en vue de leur recyclage.
Vous pouvez obtenir des informations supplémentaires auprés des autorités locales de la
ville.
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